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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 1010/2009
z 22. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) & 1005/2008, ktorym sa
ustanovuje systém SpoloCenstva na zabrafiovanie nezdkonnému, nenahlisenému a neregulovanému
rybolovu, na odridzanie od neho a jeho odstrinenie

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1005/2008
z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocen-
stva na zabraflovanie nezdkonnému, nenahldsenému
a neregulovanému rybolovu, na odrddzanie od neho a jeho
odstranenie (!), a najmid na jeho cldnok 6 ods. 3, clanok 8
ods. 3, ¢ldnok 9 ods. 1, ¢ldnok 12 ods. 4, ¢ldnok 12 ods. 5,
¢lanok 13 ods. 1, ¢lanok 16 ods. 1, ¢ldnok 16 ods. 3, ¢lanok
17 ods. 3, ¢lanok 20 ods. 4, ¢lanok 49 ods. 1 a c¢lanok 52,

po porade s Eurépskym dozornym tradnikom pre ochranu
tdajov,

kedZe:

(1) V nariadeni (ES) ¢. 1005/2008 sa ustanovuje, Ze sa maji
prijat podrobné pravidld a opatrenia na vykondvanie
ustanoveni, ktoré sa v iom uvadzaja.

(2 V stlade s ¢lankom 6 ods. 3 a clinkom 16 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 lehota troch pracovnych
dni stanovend na predbezné ozndmenie vykladok alebo
prekladok v pristave a na predlozenie osvedéeni o tlovku
pred predpokladanym ¢asom prichodu produktov rybo-
lovu na miesto vstupu na tizemie Spolocenstva sa moze
upravit so zretelom na urcité ¢initele. K tymto ¢initelom
patri: druh produktu rybolovu; vzdialenost medzi lo-
viskami, miestami vyklddky a pristavmi, kde st prislusné
plavidld zaregistrované alebo zaznamenané; vzdialenost
od miesta vstupu na udzemie Spololenstva; pouzité
dopravné prostriedky. Pri Cerstvych produktoch rybolovu
a zasielkach dopravenych letecky, cestnou alebo Zelez-
niénou dopravou sa vyzaduje lehota kratsia ako tri
pracovné dni.

(3)  Mala by sa zabezpecit konzistentnost dokumentov, ktoré
sa posielaji v stvislosti s predbeznym ozndmenim
vykladok a preklddok, vyhlaseni o vyklddke a prekladke

a sprav o pozorovani. Z tohto dovodu sa musia formaty

() U.v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1.

tychto dokumentov stanovit v stlade s ¢lankom 6 ods. 1,
¢ldnkom 8 ods. 3 a cldankom 49 ods. 1 nariadenia (ES) ¢.
1005/2008.

V cldnku 9 ods. 1 a ¢ldnku 17 ods. 3 nariadenia (ES) ¢.
1005/2008 sa ustanovuje, Ze ¢lenské Stity vykondvaju
pristavné indpekcie najmenej 5% operacii vykladky
a prekladky rybarskymi plavidlami tretich krajin, ako aj
overovania, ktoré sa povazuji za nevyhnutné na zabez-
pecenie spravneho uplatiiovania ustanoveni uvedeného
nariadenia, v stlade s referenénymi hodnotami uréenymi
na zdklade manazmentu rizika a na zdklade vnutrostat-
nych kritérii manazmentu rizika alebo takychto kritérii
na Grovni Spolocenstva. Je vhodné stanovit spolo¢né
kritérid manazmentu rizika pre kontrolné, inspekéné
a overovacie ¢innosti s cielom umoznif v¢asné analyzy
rizika a celkové postidenia prislusnych kontrolnych infor-
mécif. Ucelom spoloc¢nych kritérif je zabezpecit harmo-
nizovany pristup k inspekcii a overovaniu vo vietkych
Clenskych $tatoch a vytvorit rovnaké pravidld hry pre
vSetky hospodarske subjekty.

V ¢lanku 52 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa ustanovuje,
Ze opatrenia potrebné na vykonavanie ustanoveni uvede-
ného nariadenia sa maja prijat v stlade s postupom
vyboru. Vzhladom na skutoénost, Ze Spoloéenstvo by
malo z dovodu riadneho vykondvania systému osvedco-
vania zohladnif mozné kapacitné obmedzenia, povazuje
sa za potrebné, aby sa tento systém prisposobil na niek-
toré produkty rybolovu ziskané malymi rybarskymi
plavidlami a aby sa zaviedla moznost zjednoduseného
osvedcenia o dlovku. So zretefom na absenciu vSeobec-
ného vymedzenia maloobjemového rybolovu by sa mali
ustanovit urcité osobitné kritérid, podla ktorych by
vyvozca mohol pozadovat potvrdenie zjednoduseného
osvedCenia o dlovku. Tymito kritériami by sa v prvom
rade mala zohladnif obmedzend kapacita prislusnych
rybérskych plavidiel, v stvislosti s ktorou by povinnost
uplatiiovat §tandardny systém osvedCovania dlovkov
predstavovala neprimerant zataz.

V danku 13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa
ustanovuje, Ze dohodnuté systémy dokumentécie tGlovku,
ktoré sa uplatriuji v rdmci regiondlnych organizdcii pre
riadenie rybného hospoddrstva (dalej len ,REMO*), sa
uzndvaji, pokial spliaji poziadavky uvedeného naria-
denia. Niektoré z tychto systémov sa mozZu uznatf ako
systémy splhajice poziadavky nariadenia (ES) ¢.
1005/2008, kym iné podliehaji  dopliujicim
podmienkam.
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(7)  Hospodarske subjekty, ktoré splfiaji podmienky na
ziskanie Statdtu schvédleného hospodarskeho subjektu,
by mali mat moznost vyuzivat zjednoduSeny postup
pri dovoze produktov rybolovu na tizemie Spolocenstva.
Je nevyhnutné, aby sa vo vsetkych ¢lenskych statoch
ustanovili spoloéné podmienky na udelenie, zmenu
a doplnenie alebo odriatie osved¢eni schvélenych hospo-
dérskych subjektov alebo na pozastavenie alebo zrusenie
Statdtu schvéleného hospodarskeho subjektu, ako aj
spolo¢né pravidld poddvania ziadosti o osvedcenia schva-
lenych hospodarskych subjektov a vydavania tychto
osveddeni.

(8) V clanku 12 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa
ustanovuje administrativna spoluprdca medzi Komisiou
a tretimi krajinami v oblastiach, ktoré sa tykaja vykona-
vania ustanoveni o osved¢ovani tlovkov. Na zdklade
dohody s vlajkovymi $tdtmi mozno v rdmci ¢lanku 20
ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 osvedcenia o tGlovku
vystavovat, potvrdzovat alebo predkladat elektronicky
alebo ich mozno nahradit elektronickymi systémami
sledovatelnosti, ktoré zabezpecujii rovnakd droven
kontroly zo strany orgdnov. Tieto administrativne
dohody s vlajkovymi $titmi sa pravidelne aktualizuji
a véas sa oznamuju ¢lenskym $titom a verejnosti.

(9)  Podla ¢lanku 51 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa
md vytvorif systém vzdjomnej pomoci medzi ¢lenskymi
tatmi, tretimi krajinami a Komisiou. Tdto administra-
tivna spoluprdca je nevyhnutnd na zabezpelenie
moznosti spravne uplatiiovat systém Spolocenstva na
osvedcovanie dlovkov a dosledne vySetrit a potrestat
NNN rybolov. Preto by sa mali navrhnaf pravidld
v stvislosti so systematickou vymenou informdcii na
poziadanie alebo spontdnne a v stvislosti s moznostou
vyziadat si od iného ¢lenského stitu vynucovacie opat-
renia a administrativne ozndmenie. Mali by sa stanovit
praktické postupy vymeny informacii a poZziadania
o pomoc. Tieto ustanovenia by vSak nemali ovplyvnit
uplatiiovanie pravidiel justi¢nej spoluprace v trestnych
veciach v ¢lenskych stdtoch.

(10)  Ochrana fyzickych osob so zretelom na spracovanie
osobnych tdajov ¢lenskymi $titmi sa riadi smernicou
Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra
1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych
tidajov a volnom pohybe tychto wdajov (!). Ochrana
fyzickych osob so zretelom na spracovanie osobnych
tidajov Komisiou sa riadi nariadenim Eurdpskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000
o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie osob-

() U.v. ES L 281, 23.11.1995, s. 31.

nych ddajov institdciami a orgdnmi Spolocenstva a o
volnom pohybe takychto tdajov (3, najmd pokial ide
o poziadavky na dovernost a bezpecnost spracovania,
prenos osobnych tdajov z vnutrostatnych systémov ¢len-
skych $tatov Komisii, zdkonnost spracovania a prdva
o0sob, ktorych tdaje sa spractivajd, na informdcie, pristup
k ich osobnym tdajom a ich opravu.

(11)  Priloha I k nariadeniu (ES) ¢ 1005/2008, v ktorej sa
uvddza zoznam produktov vynatych z vymedzenia
pojmu ,produkty rybolovu‘, sa moéze v silade
s clankom 12 ods. 5 kazdoro¢ne preskimat na zdklade
informdcii zhromazdenych podla kapitol II, III, IV, V,
VII, X a XIL Na zdklade informdcii zhromazdenych
v ramci spoluprdce ustanovenej v ¢lanku 20 ods. 4 by
sa preto priloha I mala zodpovedajicim sposobom
zmenit a doplnit.

(12)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom  Riadiaceho  vyboru  pre  rybolov
a akvakulttru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA I

INSPEKCIE RYBARSKYCH PLAVIDIEL TRETICH KRAJIN
V PRISTAVOCH CLENSKYCH STATOV

KAPITOLA 1

Podmienky vstupu rybdrskych plavidiel tretich krajin do
pristavu

Cldnok 1
Predbezné ozndmenie

Odchylne od ¢lanku 6 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008
plavidla, ktoré vykladaji druhy produktov rybolovu uvedené
v prilohe I k tomuto nariadeniu, podliehaji predbeznému oznd-
meniu v lehote 4 hodin.

Cldnok 2
Formulir predbezného ozndmenia

1. Formuldr predbezného ozndmenia uvedeného v ¢lanku 6
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa stanovuje v prilohe ITA
k tomuto nariadeniu.

2. Ak je ku vietkym dlovkom pripojené potvrdené osved-
Cenie o ulovku, moze sa pouzit formuldr zjednoduseného pred-
bezného ozndmenia stanoveny v prilohe IIB.

(® U.v.ESL 8, 12.1.2001, s. 1.
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Cldnok 3

Postupy a formuldre pre predbezné vyhlisenie o vyklidke
a predbezné vyhlisenie o preklidke

1. Formuldr predbezného vyhldsenia o vyklidke uvedeny
v ¢lanku 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa stanovuje
v prilohe IIIA k tomuto nariadeniu.

2. Formuldr predbezného vyhldsenia o preklidke uvedeny
v ¢ldnku 8 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa stanovuje
v prilohe 1B k tomuto nariadeniu.

3. Rybarske plavidlo tretej krajiny moze predlozit predbezné
vyhldsenie o vyklddke alebo preklidke v elektronickom formate,
ak sa clensky stat, v ktorom chce vyuzif zariadenia urcenych
pristavov vykladky a preklddky, a vlajkovy stét plavidla dohodli
na elektronickej vymene udajov.

4. Ak nie je v dohode uvedenej v odseku 3 ustanovené inak,
rybérske plavidlo tretej krajiny predkladd predbezné vyhldsenie
o vykladke alebo prekladke:

a) v tradnom jazyku clenského Stitu vyklddky alebo prekladky
alebo

b) v anglic¢tine, ak to akceptuje ¢lensky stat vykladky alebo
prekladky.

5. Predbezné vyhlasenie o vykladke alebo preklddke sa pred-
kladd najmenej 4 hodiny pred zamyslanou vykliddkou alebo
prekladkou.

KAPITOLA 1I
Pristavné inspekcie
Cldnok 4
Referencné hodnoty pristavnych inSpekcii

Referenc¢né hodnoty pristavnych indpekcii uvedené v ¢lanku 9
ods. 1 nariadenia (ES) & 1005/2008 pozostivaju z tychto
kritérif:

a) prislusny druh je predmetom pldnu riadenia alebo obnovy;

b) rybérske plavidlo je podozrivé z nevykondvania uplatnitel-
nych ustanoveni systému monitorovania plavidiel v stlade
s kapitolou IV nariadenia Komisie (ES) ¢ 2244/2003
z 18. decembra 2003, ktorym sa ustanovuji podrobné

ustanovenia tykajiice sa systémov monitorovania plavidiel
umiestnenych na druzici ();

¢) rybarske plavidlo nebolo kontrolované v pristave pristav-
ného ¢lenského $titu najmenej 3 mesiace;

d) rybdarske plavidlo nebolo kontrolované pristavnym ¢&lenskym
§titom najmenej 6 mesiacov;

e) rybarske plavidlo sa nenachddza na zozname prevadzkarni,
z ktorych sa povoluju dovozy konkrétnych produktov Zivo-
¢isneho povod, ustanovenom v ¢lanku 12 nariadenia Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 (3);

f) dovoz, vyvoz alebo obchod s produktmi rybolovu ziska-

nymi z druhov s vysokou trhovou hodnotou;

g) uvadzanie novych druhov produktov rybolovu na trh alebo
odhalovanie novych obchodnych struktir;

h) rozpory medzi obchodnymi $truktirami a zndmymi rybo-
lovnymi ¢innostami vlajkového $tatu, najma so zretelom na
lovené druhy a objemy, ako aj vlastnosti jeho rybarskej
flotily;

i) rozpory medzi obchodnymi $truktdrami a zndmymi ¢innos-
tami tretej krajiny v suavislosti s rybolovom, najmid so
zretefom na vlastnosti jej spracovatelského priemyslu
alebo jej obchodu s produktmi rybolovu;

j) obchodnd Struktiira neopodstatnend z hladiska ekonomic-
kych kritérif;

k) zapojenie novovzniknutého hospodarskeho subjektu;

) vyznamny a nahly ndrast objemu obchodu s ur¢itym Zivo-
¢iSnym druhom;

m) predkladanie koépii osvedéeni o dlovku pripojenych
k vyhldseniam o spracovani podla prilohy IV k nariadeniu
(ES) ¢. 1005/2008, napriklad, ak sa dlovok pocas vyroby
rozdelil;

n) predbezné ozndmenie vyzadované podla ¢linku 6 naria-
denia (ES) ¢. 1005/2008 neposlané v spravnom case alebo
netiplné informécie;

() U.v. EU L 333, 20.12.2003, 5. 17.
(3 U.v. EU

E
EU L 226, 25.6.2004, s. 83.
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o) rozpory medzi ddajmi o tlovku predlozenymi hospodar-
skym subjektom a inymi informdciami, ktoré mé prislusny
organ k dispozicii;

p) plavidlo alebo majitel' plavidla podozrivy zo sticasnej alebo
minulej Gcasti na ¢innostiach NNN rybolovuy;

q) plavidlo, ktoré neddvno zmenilo ndzov, vlajku alebo re-
gistra¢né Cislo;

r) vlajkovy 3$tdt nebol obozndmeny podla ¢linku 20 naria-
denia (ES) ¢. 1005/2008 alebo k dispozicii st informadcie
o moznych nezrovnalostiach pri potvrdzovani osvedéeni
o tlovku zo strany prislusného vlajkového $tatu (napriklad
pediatky alebo potvrdzujica pecat prislusného orgdnu bola
stratend, ukradnutd alebo sfalsovana);

s) predpokladané nedostatky kontrolného systému vlajkového
statu;

t) prislusné hospodarske subjekty, ktoré uz boli zapojené do
nelegalnych ¢innosti a ktoré predstavuju potencialne riziko
v stvislosti s NNN rybolovom.

Cldnok 5
Poddvanie sprdv o uplatiiovani referenénych hodndt

1. Clenské stity poddvaja spravu o uplatiiovani referencénych
hodnét uvedenych v ¢lanku 4, ktorti podla ¢lanku 55 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 zasielaji Komisii kazdé dva roky.

2. Komisia na zdklade tychto sprav a vlastnych pozorovani
vykond hodnotenie a pripadnti tpravu referenénych hodnot.

HLAVA 11

SYSTEM OSVEDCOVANIA ULOVKOV NA UCELY DOVOZU
A VYVOZU PRODUKTOV RYBOLOVU

KAPITOLA 1
Osvedcenia o iilovku
Cldnok 6
Zjednodusené osvedéenie o tlovku

1. Tento ¢lanok sa vztahuje na rybarske plavidld tretich
krajin:

a) s celkovou dlzkou menej ako 12 metrov bez vleceného
vystroja alebo

b) s celkovou dizkou menej ako 8 metrov s vlecenym
vystrojom alebo

¢) bez nadstavby alebo

d) s hrubou nosnostou mensou ako 20 GT.

2. K tlovkom z rybdrskych plavidiel tretich krajin uvedenych
v odseku 1, ktoré sa vykladajii iba vo vlajkovom S§tite tychto
plavidiel a ktoré spolu tvoria jednu zdsielku, sa moze pripojit
zjednodusené osvedéenie o dlovku namiesto osvedcenia
o ulovku uvedeného v ¢lanku 12 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.
Zjednodusené osvedCenie o ulovku obsahuje vSetky informadcie
$pecifikované vo vzore uvedenom v prilohe IV k tomuto naria-
deniu a potvrdi ho verejny orgdn vlajkového §titu s potrebnou
pravomocou potvrdzovat presnost informacii.

3. Potvrdenie zjednoduSeného osvedéenia o dlovku si
vyvozca zdsielky vyziada po predloZeni vsetkych informdcii
uvedenych vo vzore v prilohe IV verejnému organu.

Cldnok 7
Systémy dokumenticie tilovku uznané v RFMO

1. Systémy dokumentdcie tGlovku prijaté regiondlnymi orga-
nizdciami pre riadenie rybného hospodarstva uvedenymi v Casti
I prilohy V k tomuto nariadeniu sa uzndvajd na tdcely clinku 13

ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 za systémy spliajice
poziadavky uvedeného nariadenia bez dopliujticich podmienok.

2. Systémy dokumentdcie tlovku prijaté regiondlnymi orga-
nizdciami pre riadenie rybného hospodérstva uvedenymi v Casti
II prilohy V k tomuto nariadeniu sa uzndvaji na tcely ¢lanku
13 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1005/2008 za systémy spliiajtice
poziadavky uvedeného nariadenia za dopliujticich podmienok.

Cldnok 8
Lehota na predkladanie osvedeni o dlovku

Odchylne od ¢ldnku 16 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008
predkladanie osvedéeni o dlovku pri dovoze produktov rybo-
lovu v zdsielkach dopravnymi prostriedkami uvedenymi
v prilohe VI k tomuto nariadeniu podliehaja kratsim lehotdm
stanovenym v uvedenej prilohe.
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KAPITOLA 11
Schvilené hospoddrske subjekty
Oddiel 1

Podmienky udelenia osvedcenia
schvidleného hospodirskeho subjektu

Cldnok 9
Vseobecné ustanovenia

Hospoddrskym subjektom sa moze po podani Ziadosti udelit
osvedCenie schvéleného hospodarskeho subjektu (dalej len
,osvedéenie APEO“) na ucely clanku 16 nariadenia (ES) ¢
1005/2008 iba vtedy, ak:

a) su drzitelmi osved¢enia oprdvneného hospodirskeho
subjektu  (dalej len ,osvedCenie AEO) v siilade
s nariadenim Komisie (EHS) ¢ 24541993 (') (dalej len
,vykondvacie predpisy Colného kédexu Spolocenstva®) a

b) spliaju kritérid ustanovené v clinku 16 ods. 3 pism. a) az
pism. g) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a podrobne opisané
v ¢lankoch 10 az 13 tohto nariadenia.

Cldnok 10
Dostatoény dovoz

1. Dostatocny pocet a objem dovoznych operécif uvedeny
v ¢lanku 16 ods. 3 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa
musi dosiahnut v ¢lenskom Stdte usadenia.

2. Kazdy clensky $tat uréi minimalnu prahovid hodnotu
poctu a objemu dovoznych operdcii a obozndmi s fiou Komisiu.

Cldnok 11
Zaznam o splneni poZiadaviek

1. Zaznam o splneni poziadaviek ochrannych a riadiacich
opatreni uvedeny v ¢ldnku 16 ods. 3 pism. c) nariadenia (ES)

¢ 1005/2008 sa povazuje za vyhovujici, ak sa Ziadatel
v priebehu poslednych troch rokov pred podanim Ziadosti:

a) nedopustil vazneho porusenia pravidiel spolocnej rybarskej
politiky;

b) nedopustil opakovaného porusenia pravidiel spolo¢nej rybar-
skej politiky;

() U.v.ES L 253, 11.10.1993, s. 1.

¢) priamo ani nepriamo nepodielal na ¢innostiach plavidiel
alebo hospodarskych subjektov, ktoré st zapojené do NNN
rybolovu alebo ktoré sa v stcasnosti v tejto stvislosti vyse-
trujd, ani takéto ¢innosti nepodporoval a

d) priamo ani nepriamo nepodielal na ¢innostiach plavidiel
uvedenych v zoznamoch plavidiel NNN rybolovu prijatych
RFMO, ani takéto Cinnosti nepodporoval.

2. Aj napriek odseku 1 sa moZe zdznam o splneni poziada-
viek ochrannych a riadiacich opatreni povazovat za vyhovujtici,
ak prislusny orgdn clenského §tdtu povaZuje porusenie pravidiel,
ktorého sa Ziadatel dopustil, za:

a) porusenie, ktoré nie je zdvazné, a

b) porusenie zanedbatelného kvantitativneho vyznamu vo
vztahu k poctu alebo velkosti dovoznych operacii vykona-
nych ziadatelom.

Cldnok 12
Sprava zdznamov

Systém spravy osvedceni o tlovku a v pripade potreby spraco-
vatelskych zdznamov uvedeny v cldnku 16 ods. 3 pism. d)

nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa povazuje za uspokojivy, ak
zabezpeluje:

a) spracovanie osvedéeni o dlovku spojené s obchodom
s produktmi rybolovuy;

b) archivdciu zdznamov a informdcii Ziadatela a
¢) ochranu proti strate tdajov.

Cldnok 13
Prostriedky

Prostriedky Ziadatela uvedené v clanku 16 ods. 3 pism. e)
nariadenia (ES) ¢ 1005/2008 sa povazuju za vyhovujice, ak:

a) brdnia neoprdvnenému vstupu do skladovych priestorov,
expedi¢nych  priestorov, priestorov  nakladacich rdmp
a uloznych priestorov;

b) zabezpeCuji spracovanie produktov rybolovu vritane
ochrany proti manipuldcii s ndkladovymi jednotkami;
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¢) zabezpeluju spracovanie dovoznych afalebo vyvoznych
licencii v spojeni so zdkazmi a obmedzeniami a odli§uja
produkty rybolovu, na ktoré sa vztahuji osvedcenia
o ulovku, od produktov rybolovu, na ktoré sa osvedéenia
o tlovku nevztahuja.

Oddiel 2
Ziadost o osvedienie APEO
Cldnok 14
Podanie Ziadosti

1. Ziadost o osvedcenie APEO sa poddva na prislusny organ
¢lenského $tatu, na ktorého tizemi je dovozca usadeny, v stlade
so vzorom uvedenym v prilohe VIL

2. Ziadost musi obsahovat zdznamy a dokumentdciu, ktord
umozni  prislusnému  orgdnu  ¢lenského  $tdtu  overit
a monitorovat plnenie kritérii ustanovenych v ¢lankoch 9 az
13 tohto nariadenia vritane kopie osvedcenia AEO vydaného
v sulade s vykondvacimi predpismi Colného kédexu Spolocen-
stva. Ziadatelia predkladaji potrebné tidaje prislusnému orgdnu
¢lenského statu.

3. Ak sa cast prislusnych zdznamov a dokumentdcie
nachddza v inom Cdlenskom $tite, uplatiuje sa konzultaény
postup uvedeny v ¢lanku 17.

4. Ak prislusny organ clenského $tatu zisti, Ze Ziadost neob-
sahuje vSetky pozadované informdcie, do tridsiatich kalendar-
nych dni od prijatia Ziadosti vyzve Ziadatela, aby prislusné
informécie poskytol.

5. Ak orgdn prijme vietky potrebné informdcie, informuje
ziadatela, Ze sa ziadost povazuje za kompletnd, a uvedie datum,
od ktorého zacinaja plyntt lehoty stanovené v ¢lanku 18 ods. 2
tohto nariadenia.

6. Hospodarsky subjekt, ktory ziskal Statat schvaleného
hospodérskeho subjektu v jednom ¢lenskom stéte, pripdja pri
podévani Ziadosti o rovnaky Statit v dalsom clenskom Stdte
k ziadosti kopiu osved¢enia APEO, ktoré mu udelil prvy ¢lensky
stat.

Cldnok 15
Nepripustnost Ziadosti

Ziadost uvedend v ¢ldnku 14 je nepripustnd v tychto pripadoch:

a) ak nespliia ustanovenia clinku 14 alebo

b) ak sa podava do troch rokov od odnatia osved¢enia APEO
uvedeného v ¢lanku 27 ods. 1 pism. a), b) a d).

Oddiel 3
Postup pri vyddvani osvedéeni APEO
Cldnok 16
Preskiimanie Ziadosti

1. Vydévajici orgdn ¢lenského Statu preskiima, ¢i st splnené
kritérid ustanovené v clankoch 9 az 13. Prislusny orgdn clen-
ského statu dokumentuje toto preskéimanie a jeho vysledky.

2. Ak je ziadatel drzitelom ,osved¢enia AEO bezpecnost
a ochrana“ alebo ,osved¢enia AEO zjednodusené colné postupy/
bezpec¢nost a ochrana“, ako sa uvadza v ¢lanku 14a vykondva-
cich predpisov Colného kédexu Spolocenstva, kritérid ustano-
vené v ¢lanku 13 sa nemusia preskiimat.

3.V pripadoch, ak bol Ziadatelovi uz skor udeleny Statdt
schvileného hospodérskeho subjektu v inom c¢lenskom Stite,
vydavajaci orgdn preskiima, ¢i st splnené tieto kritéria:

a) kritérid ustanovené v ¢lankoch 12 a 13;

b) pripadne kritérid ustanovené v ¢linkoch 10 a 11.

4. Vydavajici orgdn mozZe akceptovat zdvery poskytnuté
expertom v prislusnych oblastiach uvedenych v ¢lankoch 12
a 13, pokial ide o kritérid uvedené v tychto ¢ldnkoch. Medzi
tymto expertom a Ziadatelom nesmie existovat Ziaden vztah.

Cldnok 17
Konzulticie s inymi ¢lenskymi Statmi

1. Vydavajici orgdn konzultuje s prislusnymi organmi inych
¢lenskych $titov, ak nemodze vykonat preskiimanie splnenia
jedného alebo viacerych kritérif ustanovenych v ¢ldnkoch 9 az
13 bud pre nedostatok informdcii, alebo pre nemoznost ich
kontroly. Prislusné organy clenskych Stitov, s ktorymi sa
konzultuje, maji na odpoved 60 kalenddrnych dni odo dna
ozndmenia Ziadosti vydavajicim orgdnom c¢lenského statu.
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2. Ak prislusny orgdn, s ktorym sa konzultuje, neodpovie
v lehote 60 kalenddrnych dni uvedenej v odseku 1, vyddvajici
orgdn moze predpokladat, Ze ziadatel splna kritérid, v stvislosti
s ktorymi sa uskutocnila konzulticia.

Cldnok 18
Vydanie osvedcenia APEO

1. Vyddvajici orgdn vydd osved¢enie APEO v sulade so
vzorom uvedenym v prilohe VIIIL

2. OsvedCenie APEO sa vydd do 90 kalenddrnych dni odo
dna prijatia vSetkych potrebnych informécii v silade s ¢lankom
14.

3. Lehota 90 kalenddrnych dni ustanovend v odseku 2 sa
moze predizit o dalsiu lehotu 30 kalendarnych dni, ak prislusny
organ nedokdze lehotu dodrzat. V takychto pripadoch prislusny
orgdn clenského statu pred uplynutim lehoty uvedenej v odseku
2 informuje Ziadatela o dovodoch predlzenia.

4.  Lehota ustanovend v odseku 2 sa takisto moze predfiit’, ak
v priebehu skiimania splnenia kritéril ustanovenych v ¢ldnkoch
9 az 13 ziadatel vykondva tpravy s cielom splnit tieto kritérid
a ozndmi ich prislusnému orgdnu.

Cldnok 19
Zamietnutie Ziadosti

1.V pripade, Ze vysledok preskimania vykonaného v stlade
s ¢lankami 16 a 17 pravdepodobne povedie k zamietnutiu
ziadosti, vyddvajici orgdn ozndmi zistené skutocnosti Ziadate-
lovi a pred zamietnutim Ziadosti mu poskytne moznost vyjadrit
sa do 30 kalenddrnych dni. Lehota stanovend v odseku 2 sa
primerane pozastavi.

2. Ak sa ziadost zamietne, prislusny orgdn informuje Ziada-
tela o dovodoch, na ktorych sa toto rozhodnutie zaklada.
Rozhodnutie o zamietnuti Ziadosti sa ziadatelovi ozndmi
v lehotich stanovenych v odsekoch 2, 3 a 4 ¢lanku 18
a odseku 1 tohto ¢lanku.

3. Vydéavajici orgdn ¢o najskor informuje Komisiu, Ze sa
ziadost zamietla. Komisia elektronicky poskytne tieto informdcie
prislusnym orgdnom ostatnych ¢lenskych statov.

Oddiel 4

Statit schvdleného hospodirskeho
subjektu

Clanok 20
Overovania

1. Ak drzitel osved¢enia APEO upovedomil prisluiny orgin
¢lenského $titu o prichode produktov rybolovu, uvedeny orgén
moze pred prichodom zisielky do tohto <¢lenského Statu
ozndmit schvdlenému hospoddrskemu subjektu, Ze uvedend
zasielka bola na zaklade analyzy rizika v stlade s clankom 17
nariadenia (ES) ¢ 1005/2008 vybrand na dalsie overovanie.
Toto ozndmenie sa poskytne jedine vtedy, pokial neohrozi
overenie, ktoré sa méd vykonat.

2. Drzitel osved¢enia APEO podliecha mensiemu poctu fyzic-
kych overovani a overovani dokladov ako ini dovozcovia, ak
prislusny organ clenského $titu nerozhodne inak s cielom
zohladnit osobitné riziko alebo kontrolné povinnosti ustano-
vené v inych pravnych predpisoch Spolocenstva.

3. Ak po analyze rizika prislusny organ clenského stitu
vyberie na dalSie preskiimanie zdsielku, ku ktorej je pripojené
osved¢enie o dlovku vydané schvdlenym hospoddrskym
subjektom, vykond potrebné overenia prioritne. Na poZiadanie
schvdleného hospoddrskeho subjektu a na zdklade dohody
s dotknutym prislu§nym orgdnom c¢lenského Stitu sa tieto
overenia mozu vykonat na mieste inom, ako je miesto kance-
larie prislusného organu clenského Statu.

Oddiel 5
Privne déinky osvedéeni APEO
Cldnok 21
Vseobecné ustanovenia

1.  Osvedcenie ~APEO  nadobida  dcinnost — desiatym
pracovnym dinom od ddtumu vydania. Dlzka jeho platnosti
nie je obmedzend.

2. Osvedcenie APEO je platné iba v ¢lenskom $tite vyddva-
jiceho organu.

3. Prislusné organy monitoruji plnenie kritérii ustanovenych
v ¢lankoch 9 az 13.

4.V pripade osved¢enia APEO vydaného Ziadatelovi, ktorého
spolo¢nost bola zaloZend pred menej ako tromi rokmi, sa pocas
prvého roka po vydani vykondva dokladné monitorovanie.
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5. Vyddvajici orgdn vykond opitovné postdenie splnenia
kritérii uvedenych v ¢lankoch 9 az 13 v tychto pripadoch:

a) v pripade podstatnych zmien prislusnych pravnych pred-
pisov Spolocenstva;

b) v pripade odovodneného ndznaku, ze schvileny hospodarsky
subjekt uz nesplna prislusné kritérid.

6. Na opitovné postdenie sa uplatiiuje clanok 16 ods. 4.

7. Vydavajuci orgdn ¢o najskor informuje Komisiu
o vysledkoch opdtovného postdenia. Komisia elektronicky
poskytne tieto informécie prislusnym orgdnom vsetkych ¢len-
skych stétov.

Cldnok 22
Pozastavenie Statiitu schvileného hospodirskeho subjektu

1. Vydavajici orgdn pozastavi Statiit schvdleného hospodar-
skeho subjektu v tychto pripadoch:

a) ak sa zistilo nesplnenie kritérii ustanovenych v ¢lankoch 9
az 13;

b) ak maju prislusné organy clenského 3tatu dostatocny dovod
sa domnievat, ze schvileny hospodarsky subjekt spachal
skutok, pre ktory sa zacalo sidne konanie v stivislosti
s poruSenim pravidiel spolo¢nej rybdrskej politiky alebo
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008;

¢) ak sa statit opravneného hospoddrskeho subjektu pozastavil
v stlade s vykondvacimi predpismi Colného kédexu Spolo-
censtva;

d) ak o pozastavenie Statitu poziada schvaleny hospodarsky
subjekt, ktory docasne nedokdze splnit ktorékolvek krité-
rium ustanovené v ¢lankoch 9 az 13.

2. Predtym, ako prislusné orginy clenského Stitu prijma
rozhodnutie v sdlade s odsekom 1 pism. a), pism. b) a pism.
¢), ozndmia svoje zistenia prislusnému hospodarskemu subjektu.
Hospodarske subjekty st opravnené vyjadrit svoj ndzor do 30
kalenddrnych dni odo dia prijatia ozndmenia.

3. Ak si to vSak vyzaduje povaha alebo stupeil hrozby pre
ochranné opatrenia tykajice sa urcitej populacie alebo populacii,
k pozastaveniu sa pristipi okamzite. Orgdn, ktory rozhodol
o pozastaveni, bezodkladne informuje Komisiu s cielom
umoznit dalsim ¢lenskym $tdtom prijat primerané opatrenia.

4. Pozastavenie uvedené v odseku 1 nadobuda ucinnost
dnom nasledujicim po jeho ozndmeni schvilenému hospodar-
skemu subjektu. Pozastavenie vSak nemd vplyv na dovozny
postup, ktory sa zacal uz pred dilom pozastavenia a este sa
neskoncil.

Cldnok 23
Pozastavenie v pripade nesplnenia prislusnych kritérii

1. Ak schvileny hospodarsky subjekt v pripade uvedenom
v ¢lanku 22 ods. 1 pism. a) nenapravi situdciu v lehote uvedenej
v odseku 2 uvedeného clinku, Statt schvdleného hospodar-
skeho subjektu sa pozastavuje na obdobie 30 kalenddrnych
dni. Prislusny orgdn clenského 3titu o tomto pozastaveni
bezodkladne informuje  dotknuty  hospodarsky  subjekt
a prislusné orgdny ostatnych clenskych Stétov.

2. Ak prislusny hospodérsky subjekt nebol schopny napravit
situdciu pocas obdobia trvania pozastavenia v dlzke 30 kalen-
ddrnych dni uvedeného v odseku 1, ale moéze poskytnif
dokazy, ze podmienky moze splnlt ak sa obdobie trvania poza-
stavenia predizi, vydavajici organ pozastavi statit schvileného
hospodarskeho subjektu na dalsich 30 kalendarnych dni. Toto
predlzeme obdobia trvania pozastavenia sa ozndmi prislu§nym
orgdnom ostatnych ¢lenskych Stdtov.

3. Ak prislusny hospodarsky subjekt v lehote stanovenej
v odseku 1 alebo 2 prijal opatrenia potrebné na splnenie kritérif
ustanovenych v ¢lankoch 9 az 13, vydévajiici orgdn zrudi poza-
stavenie a informuje o tom prislusny hospoddrsky subjekt
a Komisiu. Pozastavenie je mozné zrusit pred uplynutim lehoty
stanovenej v odseku 1 alebo 2.

Cldnok 24
Pozastavenie v pripade sidneho konania

1.V pripade uvedenom v ¢ldnku 22 ods. 1 pism. b) vydi-
vajiici organ pozastavi StatGt schvaleného hospodarskeho
subjektu na obdobie trvania konania. Ozndmi to schvilenému
hospoddrskemu subjektu. Ozndmenie posle aj prislusnym
orgdnom ostatnych ¢lenskych statov.
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2. Prislusny orgdn clenského Stitu v§ak moéze rozhodnut, Ze
Statat schvéleného hospodarskeho subjektu nepozastavi, ak
porusenie pravidiel povaZzuje za porusenie zanedbatelného
kvantitativneho vyznamu vo vzfahu k poctu alebo objemu
dovoznych operacii vykonanych tymto subjektom.

Cldnok 25

tykajice sa  Statiitu  oprdvneného

hospodirskeho subjektu

Pozastavenie

V pripade uvedenom v ¢lanku 22 ods. 1 pism. ¢) vyddvajuci
orgdn pozastavi Statit schvdleného hospodarskeho subjektu,
kym sa nezru$i pozastavenie Statitu oprdvneného hospodar-
skeho subjektu. Ozndmi to schvdlenému hospodarskemu
subjektu. Ozndmi to aj prislusnym orgdnom ostatnych ¢len-
skych statov.

Cldnok 26
Pozastavenie na poZiadanie

1.V pripade uvedenom v ¢lanku 22 ods. 1 pism. d) schva-
leny hospodérsky subjekt ozndmi vyddvajicemu orgdnu svoju
docasnti neschopnost splnit kritérid ustanovené v ¢lankoch 9 az
13 a uvedie ddtum, do ktorého opit splni prislusné kritéria.
Schvileny hospodarsky subjekt ozndmi vydavajicemu orgnu
aj vietky planované opatrenia a ich ¢asovy harmonogram.

2. Vydavajaci orgdn zasle toto ozndmenie Komisii
a prislusnym orgdnom ostatnych clenskych Sttov.

3. Ak schvédleny hospodarsky subjekt nenapravi situdciu
v lehote stanovenej v ozndmeni, vyddvajici orgin moze
poskytnit primerané predlzenie lehoty za predpokladu, Ze
schvéleny hospoddrsky subjekt konal v dobrej viere. PredlZenie
lehoty sa ozndmi Komisii a prislusnym organom ostatnych ¢len-
skych stdtov.

Cldnok 27
Odnatie osvedcenia APEO

1. Osved¢enie APEO sa odnime v tychto pripadoch:

a) ak schvileny hospodarsky subjekt neprijme opatrenia
potrebné na splnenie kritérii ustanovenych v ¢lankoch 9 az
13 v stlade s ¢lankom 23 ods. 3;

b) ak sa zistilo, Ze schvdleny hospoddrsky subjekt sa dopustil
zdvazného porusenia alebo opakovaného porusenia pravidiel
spolo¢nej rybarskej politiky alebo nariadenia (ES) ¢
1005/2008 a nemd dalsie pravo odvolat sa;

¢) ak schvileny hospoddrsky subjekt neprijme opatrenia
potrebné na splnenie kritérii ustanovenych v ¢lankoch 9 az
13 v sulade s ¢lankom 26;

d) ak sa odnal Statdt oprdvneného hospodarskeho subjektu
predtym udeleny v sdlade s vykondvacimi predpismi
Colného kddexu Spolocenstva;

) na poziadanie schvileného hospodérskeho subjektu.

2.V pripade uvedenom v odseku 1 pism. b) médze prislusny
orgén rozhodnut neodnat osved¢enie APEO, ak ide o porusenia
zanedbatelného kvantitativneho vyznamu vo vzfahu k poctu
alebo velkosti dovoznych operdcii vykonanych tymto
subjektom.

3. Odnatie nadobuda wc¢innost odo dna nasledujiceho po
dni jeho ozndmenia schvdlenému hospodarskemu subjektu.

4. Vydavajuci orgin bezodkladne informuje Komisiu
o odnati osved¢enia APEO.

Oddiel 6
Vymena informdcii
Cldnok 28
Ziadosti o informécie

1. Schvileny hospoddrsky subjekt informuje vydavajici
organ o vietkych okolnostiach, ktoré vzniknii po udeleni osved-
Cenia a mozu ovplyvnit jeho dalsiu platnost.

2. Vsetky prislusné informdcie, ktoré ma vyddvajici colny
orgdn k dispozicii v savislosti s hospodarskymi subjektmi,
ktoré schviélil, sa na poZiadanie poskytnti Komisii a prislusnym
orgdnom ostatnych c¢lenskych stitov, v ktorych schvalené
hospodérske subjekty vykondvaji dovozné ¢innosti.

Clanok 29

Zdielanie informdcii o schvédlenych hospodérskych
subjektoch

1. Komisia a prislusné organy vo vsetkych clenskych stitoch
uchovavaji pocas troch rokov alebo dlhsie v silade
s vnatro§titnymi predpismi tieto informdcie a maji k nim
pristup:

a) elektronicky prendsané tdaje uvedené v Ziadostiach;



L 280/14

Uradny vestnik Eurépskej tGinie

27.10.2009

b) osved¢enia APEO a v pripade potreby ich zmenu
a doplnenie alebo odiatie, alebo pozastavenie Statttu schvd-
leného hospodarskeho subjektu.

2. Informa¢ny systém o NNN rybolove uvedeny v ¢lanku 51
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa moze pouzivat v informacnom
a komunika¢nom procese medzi prislusnymi orgdnmi a na
informovanie Komisie a hospodarskych subjektov, ako sa stano-
vuje v tejto kapitole.

3. Komisia mbdze zoznam schvilenych hospodarskych
subjektov  zverejnif prostrednictvom internetu po  ziskani
sthlasu prislusnych schvilenych hospodérskych subjektov.
Tento zoznam sa udrziava v aktualizovanom stave.

Cldnok 30
Oznamovacia povinnost a hodnotenie

1. Clenské $tity uvddzaja informdcie o uplatiiovani systému
schvalenych hospodarskych subjektov ustanoveného v tejto
kapitole vo svojej sprave, ktorti Komisii odovzddvaji kazdé
dva roky podla ¢ldnku 55 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.

2. Na zaklade tychto sprav a vlastnych pozorovani Komisia
vykond hodnotenie a pripadnid dpravu systému schvilenych
hospodarskych subjektov.

KAPITOLA 11
Overovanie tykajiice sa osvedCeni o iilovku
Cldnok 31
Kritérid SpoloCenstva na overovanie

Overovanie s cielom zabezpecit plnenie ustanoveni nariadenia
(ES) & 1005/2008 podla ¢ldnku 17 uvedeného nariadenia sa
zameriava na rizikd zistené na zdklade tychto kritérii Spolo¢en-
stva:

a) dovoz, vyvoz alebo obchod s produktmi rybolovu ziska-
nymi z druhov s vysokou trhovou hodnotou;

b) uvddzanie novych druhov produktov rybolovu na trh alebo
odhalovanie novych obchodnych struktar;

¢) rozpory medzi obchodnymi Struktirami a zndmymi rybo-
lovnymi ¢innostami vlajkového $tdtu, najmé so zretelom na
lovené druhy a objemy, ako aj vlastnosti jeho rybarskej
flotily;

d) rozpory medzi obchodnymi $truktdrami a znamymi ¢innos-
tami tretej krajiny v suavislosti s rybolovom, najmid so

zretelom na vlastnosti jej spracovatelského priemyslu
alebo jej obchodu s produktmi rybolovu;

e) obchodnd Struktira neopodstatnend z hladiska ekonomic-
kych kritérif;

f) zapojenie novovzniknutého hospoddrskeho subjektu;

g) vyznamny a nahly ndrast objemu obchodu s urcitym Zivo-
¢inym druhom;

h) predkladanie kopii osvedéeni o dlovku pripojenych
k vyhldseniam o spracovani v sdlade s prilohou IV
k nariadeniu (ES) ¢ 1005/2008, napriklad, ak sa tlovok
pocas vyroby rozdelil;

i) predbezné ozndmenie vyzadované podla ¢lanku 6 naria-
denia (ES) ¢. 1005/2008 neposlané v spravnom case alebo
netiplné informdcie;

j) rozpory medzi ddajmi o dlovku predlozenymi hospodar-
skym subjektom a inymi informdciami, ktoré ma prislusny
organ k dispozicii;

k) plavidlo alebo majitel plavidla podozrivy zo stcasnej alebo
minulej Gcasti na ¢innostiach NNN rybolovu;

) plavidlo, ktoré neddvno zmenilo ndzov, vlajku alebo re-
gistracné Cislo;

m) vlajkovy $tat nebol oboznidmeny podla ¢lanku 20 naria-
denia (ES) ¢. 1005/2008 alebo k dispozicii s informdcie
o moznych nezrovnalostiach pri potvrdzovani osvedceni
o tlovku zo strany prislusného vlajkového $titu (napriklad
peciatky alebo potvrdzujica pecat prislusného organu bola
stratend, ukradnutd alebo sfalSovand);

n) predpokladané nedostatky kontrolného systému vlajkového
Statu;

o) prislusné hospodarske subjekty, ktoré uz boli zapojené do
nelegalnych ¢innosti a ktoré predstavujui potencialne riziko
v stvislosti s NNN rybolovom.

Cldnok 32
Oznamovacia povinnost a hodnotenie

1. Clenské 3tity podévajii sprdvy o uplatiiovani kritérif
Spolocenstva uvedenych v ¢lanku 31, ktoré podla ¢lanku 55
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 zasielaju Komisii kazdé dva
roky.
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2. Komisia na zdklade tychto sprdv a vlastnych pozorovani
vykond hodnotenie a pripadnii Gpravu kritérii Spolocenstva.

KAPITOLA IV
Spoluprdca s tretimi krajinami
Cldnok 33

Administrativna spoluprica s tretimi krajinami v sidvislosti
s osvedceniami o dlovku

1. Administrativne opatrenia, ktoré sa zavadzaji v ramci
administrativnej spoluprdce ustanovenej v ¢lanku 20 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a v rdmci ktorych sa osvedcenie
o ulovku vystavuje, potvrdzuje alebo predkladd elektronickymi
prostriedkami alebo sa nahrddza elektronickymi systémami
sledovatelnosti zabezpecujicimi rovnaki droven kontroly zo
strany orgdnov, sa uvadzaji v prilohe IX k tomuto nariadeniu.

2. Komisia do 15 pracovnych dni od zavedenia nového
administrativneho opatrenia v stvislosti s vykondvanim ustano-
veni nariadenia (ES) ¢ 1005/2008 o osvedCovani tlovkov
o tom informuje prislusné organy clenského $tatu, ¢o najskor
umiestni informdcie na svojej webovej stranke a aktualizuje
prilohu IX k tomuto nariadeniu.

HLAVA 1II
SPOZOROVANIE
Cldnok 34

Formulir na predkladanie informécii tykajicich sa
spozorovanych rybdrskych plavidiel

1. Formuldr na predkladanie informacii tykajicich sa spozo-
rovanych rybdrskych plavidiel uvedenych v clanku 49 ods. 1
nariadenia (ES) €. 1005/2008 sa uvddza v prilohe XA k tomuto
nariadeniu.

2. Pokyny na vyplnenie formuldra uvedeného v odseku 1 sa
uvadzaji v prilohe XB k tomuto nariadeniu.

HLAVA IV
VZAJOMNA POMOC
KAPITOLA 1
Vseobecné ustanovenia
Cldnok 35
Rozsah

1.V tejto hlave sa ustanovuji podmienky, podla ktorych
maju clenské Staty, tretie krajiny, Komisia a orgdn flou urceny
navzdjom spolupracovat na administrativnej drovni s cielom
zabezpecit efektivne uplatilovanie nariadenia (ES) ¢. 1005/2008
a tohto nariadenia.

2. Ustanovenia tejto hlavy nezavizuji clenské stity, aby si
navzdjom poskytovali pomoc, ak by bolo pravdepodobné, Ze sa
fiou porusi ich vnitrostitny pravny systém, verejny poriadok,
bezpe¢nost alebo iné zdkladné zdujmy. Pred zamietnutim
ziadosti o pomoc poziadany clensky $tdt  konzultuje
s pozadujicim clenskym $titom s cielom zistit, ¢i je moZné
pomoc poskytniit po castiach podla osobitnych podmienok.
Ak sa ziadosti o pomoc nemdze vyhoviet, tito skutocnost sa
spolu s dovodmi bezodkladne ozndmi pozadujiicemu ¢len-
skému Stdtu a Komisii.

3. Tdto hlava nemd vplyv na uplatiiovanie predpisov
o trestnom konani a vzdjomnej pomoci v trestnych veciach
v Clenskych Stitoch vritane tych, ktoré sa tykaja utajenia
sudnych vysetrovani.

Cldnok 36
Ochrana osobnych tdajov

1. Toto nariadenie ponechédva troveni ochrany jednotlivcov,
pokial ide o spracovanie osobnych ddajov podla ustanoveni
pravnych predpisov Spolocenstva a vnutrostitnych pravnych
predpisov, v nezmenenom stave a nemd na fiu Ziadny vplyv,
a najmd sa nim nemenia ani povinnosti ¢lenskych statov tyka-
jlce sa spracovania osobnych tdajov podla smernice 95/46/ES,
ani povinnosti institdcii a orgdnov Spolocenstva tykajiice sa
spracovania osobnych tdajov podla nariadenia (ES) ¢. 45/2001
pri plnenf si Gloh. Clenské $tity a Komisia zabezpecujt, aby sa
vietky uplatnitelné ustanovenia nariadenia (ES) ¢ 45/2001
a smernice 95/46/ES dodrziavali.

2. Préva osob v savislosti so spracovanim ich registra¢nych
tdajov vo vnitrostitnych systémoch sa uplatiujii v stlade
s pravnymi predpismi ¢lenského $tatu, ktory ich osobné tdaje
ulozil, a najmd s vykondvajicimi ustanoveniami smernice
95/46/ES a v suvislosti s ich registraénymi tidajmi spracovanymi
v systémoch Spolocenstva sa uplatiuji v silade s nariadenim
(ES) & 45/2001.

Cldnok 37

informdcii a  ochrana
a obchodného tajomstva

Pouzitie profesiondlneho
1. Pozadujuci clensky 3$tit vyuziva informdcie ozndmené
podla tejto hlavy vyhradne na tcely vykondvania nariadenia
(ES) €. 1005/2008 a vidy v stlade so smernicou 95/46]ES.
Pouzitie tychto informdcii na iné Gcely podlicha predchddza-
jicim pisomnym konzultdcidm s poziadanym ¢lenskym Statom,
ktory informdcie poskytol. Takéto pouzitie potom podlicha
vietkym podmienkam, ktoré stanovi poziadany c¢lensky Stt
v stvislosti s nespristupnenim informécii v stlade so smernicou
95/46/ES. Na iné ucely sa osobné udaje pouzivaju v sulade
s podmienkami ustanovenymi v smernici 95/46/ES.
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2. Pozadujici ¢lensky $tat zvazi osobitné ndroky tykajiice sa
spristupnenia  informdcii, ako st napriklad bezpecnost
a stkromie os6b identifikovanych alebo identifikovatelnych na
zaklade tychto informacii.

3. Tieto informdcie maji rovnaki ochranu, akd sa poskytuje
podobnym tdajom prostrednictvom vndtrosttnych pravnych
predpisov ¢lenského $tdtu, ktory tieto informécie prijima, a v
pripade, Ze ich prijima institicia Spolocenstva, prostrednictvom
zodpovedajtcich ustanoveni platnych pre tito institdciu.
Clensky §tdt prijimajtci tieto informécie ich moze pouzit ako
dokaz v administrativnom alebo trestnom konani v stlade
s pravnymi predpismi tohto clenského statu.

4. Informicie ozndmené akoukolvek formou osobdm pracu-
jlcim pre vnitrostitne orgdny verejnej moci a Komisiu podlie-
haji povinnostiam zachovania dovernosti a profesionalneho
tajomstva, ak by ich spristupnenie ohrozilo:

a) ochranu stkromia a integrity jednotlivca, najmid v sidlade
s pravnymi predpismi Spolocenstva tykajacimi sa ochrany
osobnych ddajov;

b) komeréné zaujmy fyzickej alebo pravnickej osoby vritane
dugevného majetku;

¢) stdne konania a prdvne poradenstvo alebo
d) dcel inspekcii alebo vysetrovani.

5. Odsek 4 sa neuplatiuje, ak je spristupnenie informdcii
nevyhnutné pre zastavenie NNN rybolovu alebo zavaznych
poruseni uvedenych v ¢ldnku 42 ods. 1 pism. b) a pism. ¢)
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a orgdn oznamujici tieto infor-
mécie stihlasi s ich spristupnenim.

Cldnok 38
Naklady

Clenské §tity zndSaju vlastné ndklady spojené s vykonanim
ziadosti o pomoc a zriekaji sa vSetkych ndrokov na ndhradu
vydavkov, ktoré vzniknd na zdklade uplatiiovania tejto hlavy.

Cldnok 39
Jediny orgdn

1. Kazdy clensky $tat uréi jediny kontaktny tirad zodpovedny
za uplatiiovanie tejto hlavy.

2. Kazdy clensky stit ozndmi Komisii a ostatnym ¢lenskym
taitom identitu jediného kontaktného tradu a tieto informdcie
aktualizuje.

3. Komisia zverejiiuje a aktualizuje zoznam jedinych
kontaktnych tradov v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Cldnok 40
Nadvizné opatrenia

1. Ak sa vndtrodtitne organy v odpovedi na Ziadost
o pomoc na zdklade tejto hlavy alebo v nadvdznosti na spon-
tdnnu vymenu informdcil rozhodnd prijat opatrenia, ktoré je
mozné vykonat iba na zdklade schvilenia alebo na poziadanie
sidneho orgdnu, ozndmia prislusnému clenskému  Stdtu
a Komisii vSetky informdcie o tychto opatreniach stvisiacich
s NNN rybolovom alebo so zdvaznymi poruseniami uvedenymi
v Clanku 42 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢&.
1005/2008 alebo s poruseniami tohto nariadenia.

2. Akékolvek takéto ozndmenie musi najskor schvilit sidny
orgdn, ak sa takéto schvdlenie vyzaduje podla vniitrostitnych
pravnych predpisov.

KAPITOLA 1T
Informdcie bez predchddzajiicej Ziadosti
Cldnok 41
Informdcie bez predchidzajicej Ziadosti

1. Ak clensky Stdt spozoruje akiikolvek potencidlnu NNN
rybolovnil ¢innost alebo zdvazné poruSenia uvedené v ¢lanku
42 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008,
alebo mad odovodnené podozrenie, Ze sa takdto Cinnost alebo
poruSenie mozu vyskytnit, bezodkladne to ozndmi ostatnym
dotknutym clenskym Stitom a Komisii. Toto ozndmenie musi
obsahovat vietky potrebné informdcie a poskytuje sa prostred-
nictvom jediného orgdnu uvedeného v ¢lanku 39.

2. Ak ¢lensky $tat prijima vynucovacie opatrenia v stvislosti
s NNN rybolovnou ¢innostou alebo porusenim uvedenym
v odseku 1, ozndmi to ostatnym dotknutym c¢lenskym Statom
a Komisii prostrednictvom jediného orgdnu tak, ako sa uvidza
v ¢lanku 39.

3. Vsetky ozndmenia podla tohto cldnku sa predkladaji
pisomne.

KAPITOLA 111
Ziadosti o pomoc
Cldnok 42
Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto hlavy ,Ziadost o pomoc” je ziadost, s ktorou sa
jeden ¢lensky 3tat obracia na druhy clensky stat s cielom ziskat:
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a) informdcie;

b) vynucovacie opatrenia alebo

¢) administrativne ozndmenie.

Cldnok 43
Vseobecné poziadavky

1. Pozadujuci clensky $tat zabezpeci, aby vsetky ziadosti
o pomoc obsahovali dostatocné informécie, ktoré umoznia
poziadanému ¢lenskému $tatu splnit Ziadost, vratane vietkych
potrebnych dokazov, ktoré je mozné ziskat na dzemi pozadu-
juceho ¢lenského statu.

2. Ziadosti o pomoc sa obmedzuji na opodstatnené pripady,
ked existuje dovodné podozrenie, Ze doslo k NNN rybolovu
alebo zdvaznym poruseniam uvedenym v clanku 42 ods. 1
pism. b) a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a ked poza-
dujiici ¢lensky 3tat nedokdze ziskat pozadované informdcie
alebo vykonat pozadované opatrenia vlastnymi prostriedkami.

Cldnok 44
Prenos ziadosti a odpovedi

1. Ziadosti posiela vylu¢ne jediny organ pozadujiceho ¢len-
ského sttu alebo Komisia jedinému orgdnu poziadaného ¢len-
ského statu. Vsetky odpovede na Ziadost sa oznamuji tym
istym sposobom.

2. Ziadosti o vzdjomnd pomoc a prislusné odpovede sa
predkladaji pisomne.

3. Na jazykoch ziadosti a oznamovania informdcii sa
dohodnti prislusné jediné orgdny pred predloZenim Ziadosti.
Ak sa nedohodnd, Zziadosti sa predkladaji v dradnom jazyku
alebo v dradnych jazykoch pozadujiceho clenského Statu
a odpovede sa poskytujii v Gradnom jazyku alebo v tradnych
jazykoch poziadaného ¢lenského $titu.

Cldnok 45
Ziadosti o informécie
1. Poziadany clensky $tit poskytne na Zziadost pozadujiiceho
Clenského §tatu alebo Komisie vietky stvisiace informdcie
potrebné na to, aby sa zistilo, ¢i doslo k NNN rybolovu alebo
zdvaznym poruSeniam uvedenym v ¢lanku 42 ods. 1 pism. b)
a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, alebo ¢i existuje
dovodné podozrenie, ze k nim moze dojst. Tieto informdicie

sa poskytnd prostrednictvom jediného organu, ako sa uvadza
v énku 39.

2. Poziadany clensky stdt na ziadost pozadujiceho ¢lenského
Statu alebo Komisie vykond primerané administrativne vyset-
renie v stvislosti s operdciami, ktoré predstavuji alebo podla
zdania poZadujiiceho ¢lenského Statu predstavuji NNN rybolov
alebo zdvazné porusenia uvedené v ¢lanku 42 ods. 1 pism. b)
a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008. PoZiadany ¢lensky stat
ozndmi vysledky takéhoto administrativneho vySetrenia pozadu-
jucemu clenskému Statu a Komisii.

3. Na ziadost pozadujiceho ¢lenského Stitu alebo Komisie
moze poziadany clensky $tat povolit prislusnému udradnikovi
pozadujticeho ¢lenského $tatu, aby sprevadzal dradnikov pozia-
daného ¢lenského $tatu alebo Komisie pocas administrativneho
vySetrovania uvedeného v odseku 2. Pokial vnitrostitne pravne
predpisy o trestnom konani obmedzujii vykonanie uritych
tkonov na dradnikov osobitne uréenych na zdklade vnatrostat-
nych pravnych predpisov, dradnici pozadujiceho ¢lenského
§tatu sa na takychto tkonoch nezicastiuji. V ziadnom pripade
sa nezdcastiujli na prehliadkach priestorov alebo na formédlnom
vypocivani 0sob podla trestného prava. Uradnici pozadujicich
¢lenskych Stdtov pritomni v poziadanom ¢lenskom 3tdte musia
byt po cely ¢as schopni sa preukdzat pisomnym poverenim
s uvedenim ich totoznosti a tGradnych funkcii.

4. Na ziadost pozadujiceho ¢lenského $titu mu poziadany
Clensky $tat poskytne vietky dokumenty alebo overené kopie,
ktoré md k dispozicii, savisiace s NNN rybolovom alebo zdvaz-
nymi porudeniami uvedenymi v cldnku 42 ods. 1 pism. b)
a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.

5. Standardny formuldr na vymenu informdcif na poZiadanie
sa uvadza v prilohe XL

Cldnok 46
Ziadosti o vynucovacie opatrenia

1. Poziadany clensky $tit na zdklade dokazov uvedenych
¢lanku 43 a na ziadost poZzadujiceho clenského $titu alebo
Komisie prijme vsetky potrebné vynucovacie opatrenia
s cielom bezodkladne zastavit na svojom dzemi alebo
v morskych vodach, na ktoré sa vztahuje jeho suverenita
alebo jurisdikcia, akykolvek NNN rybolov alebo zdvazné poru-
Senia uvedené v ¢lanku 42 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) nariadenia
(ES) ¢ 1005/2008.

2. Poziadany clensky §tit moze pocas prijimania vynucova-
cich opatreni uvedenych v odseku 1 konzultovat s pozadujicim
¢lenskym 3tatom a Komisiou.
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3. Poziadany c¢lensky S$tit ozndmi prijaté opatrenia a ich
u¢inok pozadujicemu ¢lenskému §titu, ostatnym dotknutym
Clenskym $titom a Komisii prostrednictvom jediného orgdnu,
ako sa uvddza v ¢lanku 39.

Clanok 47

Lehota na odpovede na Ziadosti o informdcie

a vynucovacie opatrenia

1. Poziadany clensky $tdt poskytne informdcie uvedené
v ¢lanku 45 ods. 1 a ¢lanku 46 ods. 3 ¢o najrychlejsie, ale
najneskor do 4 tyzdiiov odo dna prijatia Ziadosti. Poziadany
a pozadujici clensky stit alebo Komisia sa mozu dohodniif
na inych lehotdch.

2. Ak poziadany clensky stit nie je schopny odpovedat na
ziadost v lehote, bezodkladne pisomne ozndmi pozadujicemu
¢lenskému $tatu alebo Komisii dévod, pre ktory nemdze odpo-
vedat a uvedie, kedy bude moct odpovedat podla svojho
odhadu.

Clanok 48
Ziadosti o administrativne ozndmenie

1. Poziadany clensky $tat na Ziadost pozadujiceho ¢lenského
Statu a v stlade so svojimi vnutro§tatnymi predpismi upravuji-
cimi oznamovanie podobnych néstrojov a rozhodnuti ozndmi
adresdtovi vSetky ndstroje a rozhodnutia prijaté v oblasti, na
ktorti sa vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1005/2008, ktoré pocha-
dzajii od spravnych orgdnov pozadujiiceho ¢lenského stitu
a ktoré sa maja uplatnit na Gzemi poZiadaného ¢lenského Statu.

2. Ziadosti o ozndmenie sa predkladaji prostrednictvom
Standardného formuldra pripojeného k tomuto nariadeniu
v prilohe XII

3. Poziadany clensky $tdt posle svoju odpoved pozaduji-
cemu Clenskému $tatu ihned po ozndmeni prostrednictvom
jediného orgdnu uvedeného v ¢lanku 39. Odpoved sa posiela
prostrednictvom §tandardného formuldra pripojeného k tomuto
nariadeniu v prilohe XIL

KAPITOLA IV
Vztahy s Komisiou
Cldnok 49
Komunikdcia medzi ¢lenskymi $titmia Komisiou

1. Hned ako st dostupné, kazdy clensky $tdt Komisii ozndmi
vSetky informdcie, ktoré povazuje za vyznamné v savislosti
s metédami, postupmi alebo odhalenymi sklonmi pouzivanymi
pri NNN rybolove alebo pri zdvaznych poruseniach uvedenych

v Clanku 42 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢&.
1005/2008, alebo v stvislosti s ktorymi existuje podozrenie,
ze boli pouzité na uvedené tcely.

2. Hned ako st dostupné, Komisia ¢lenskym $tdtom ozndmi
vSetky informdcie, ktoré by im pomohli presadit vykondvanie
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008.

Cldnok 50
Koordindcia Komisiou

1. Ak dclensky $tat spozoruje operdcie, ktoré predstavujy,
alebo pri ktorych sa zdd, Ze predstavuji NNN rybolov alebo
zdvazné poruSenia uvedené v clanku 42 ods. 1 pism. b) a pism.
¢) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 a ktoré maji znaény vyznam
na udrovni Spolocenstva, ¢o najskor ozndmi Komisii akékolvek
suvisiace informdcie potrebné na zistenie faktov. Komisia tieto
informdcie sprostredkuje ostatnym dotknutym ¢lenskym $tatom.

2. Na tcely odseku 1 sa operdcie, ktoré predstavuji NNN
rybolov alebo zadvazné porusenia uvedené v ¢lanku 42 ods. 1
pism. b) a pism. ) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, posudzujt ako
operdcie s osobitnym vyznamom na drovni Spolodenstva najma
vtedy:

a) ak majt, alebo by mohli mat spojenia v inych ¢lenskych
Statoch; alebo

b) ak je podla clenského stitu pravdepodobné, ze doslo
k podobnym operacidm aj v inych ¢lenskych Statoch.

3. Ak sa Komisia nazddva, Ze operdcie, ktoré predstavuju
NNN rybolov alebo zdvaziné poruSenia uvedené v clanku 42
ods. 1 pism. b) a pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1005/2008, sa
uskutocnili v jednom alebo vo viacerych ¢lenskych statoch,
ozndmi to dotknutym clenskym $tdtom, ktoré ¢o najskor vyko-
naji vySetrovanie. Prislusné clenské 3taty Komisii ¢o najskor
ozndmia zistenia tohto vySetrovania.

KAPITOLA V
Vztahy s tretimi krajinami
Cldnok 51
Vymena informdcii s tretimi krajinami

1. Ak clensky $tat prijme od tretej krajiny informdcie rele-
vantné pre zabezpecenie Gc¢inného uplatiiovania nariadenia (ES)
¢. 1005/2008 a tohto nariadenia, ozndmi tieto informdcie
ostatnym dotknutym c¢lenskym Stitom prostrednictvom jedi-
ného orginu, ak mu to umoznuji dvojstranné dohody

o pomoci s uvedenou tretou krajinou.
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2. Informdcie prijaté podla tejto hlavy moze clensky stdt
ozndmif tretej krajine prostrednictvom jediného orgnu
v rdmci dvojstrannej dohody o pomoci s uvedenou trefou
krajinou. Toto ozndmenie sa uskutoéni po konzulticidch
s Clenskym $tdtom, ktory povodne tieto informdcie ozndmil
a ktoré sa v sulade s pravnymi predpismi Spolocenstva
a vnatro§tatnymi pravnymi predpismi tykajii ochrany fyzickych
0sob v stvislosti so spracovanim osobnych ddajov.

3.V ramci dohdd o rybolove uzavretych medzi Spolocen-
stvom a tretimi krajinami alebo v ramci regiondlnych organi-
zdcii pre riadenie rybného hospodarstva alebo podobnych
dohod, ktorych je Spolocenstvo zmluvnou stranou alebo spolu-
pracujicou nezmluvnou stranou, Komisia modZe ozndmit
vyznamné informdacie tykajice sa NNN rybolovu alebo zdvaz-
nych poruseni uvedenych v ¢lanku 42 ods. 1 pism. b) a pism. ¢)
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 inym strandm tychto dohod,
organizicif alebo dohovorov na zdklade sthlasu ¢lenského statu,
ktory informdcie poskytol.

KAPITOLA VI
Prechodné ustanovenie
Cldnok 52

Zriadenie informacného systému o NNN rybolove

Do zriadenia ,informa¢ného systému o NNN rybolove* uvede-
ného v ¢lanku 51 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 buda

prislusné orgdny clenskych $tdtov spolupracovat podla tejto
hlavy medzi sebou a s Komisiou prostrednictvom existujicich
dohod o vymene informdcii.

HLAVA V
ZMENY A DOPLNENIA
Cldnok 53
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢ 1005/2008

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢ 1005/2008, ktord obsahuje
zoznam produktov vynatych z vymedzenia pojmu ,produkty
rybolovu* v ¢ldnku 2 ods. 8 uvedeného nariadenia, sa meni
a doplna podla prilohy XIII k tomuto nariadeniu.

HLAVA VI
ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 54
Nadobudnutie t¢innosti

Toto nariadenie nadobuda w¢innost siedmym dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 22. oktdbra 2009

Za Komisiu
Joe BORG
clen Komisie
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PRILOHA 1

Lehota predbezného ozndmenia pri uréitych typoch produktov rybolovu uvedenych v ¢linku 1

Lehota predbezného ozndmenia 4 hodiny

Vykladky cerstvych produktov rybolovu rybarskymi plavidlami v uréenych pristavoch Spolocenstva



PRILOHA IIA

Formulir predbezného ozndmenia pre rybdrske plavidld tretich krajin uvedeny v ¢linku 2 ods. 1

Pred odoslanim predbezného oznamenia, prosim, vyplite vietky prislusné policka:

Identifikacia plavidla

. Nazov plavidla:

. Typ plavidla (loviace, prepravné alebo podporné):

. Vlajka (krajina registracie):

. Domovsky pristav (dvojmiestny abecedny kéd krajiny podla ISO + nazov pristavu):
. Registrac¢né ¢islo (externa identifikacia):

. Medzinarodny radiovy volaci znak:

. Cislo IMO/Lloyd (ak bolo vydané):

N OO A WD =

Datumy
13. Datumy rybarskeho vyjazdu:
14. Datum a predpokladany ¢as prichodu do pristavu:

Mnozstvo druhov ponechané na palube (alebo negativha sprava, ak nie su Ziadne ulovky)

Planovany pristav vyzvy
8. Nazov pristavu [dvojmiestny abecedny kod krajiny podia ISO + trojmiestny abecedny kéd pristavu (*)]:
9. Ugel vyzvy (vykladka, prekladka alebo pristup k sluzbam):

Opravnenie na rybolov

10. Cislo a datum platnosti opravnenia na rybolov:

11. Opravnenie na podporné rybolovné operacie/prekladku produktov rybolovu:
12. Vydavajuci organ:

15. Nazov loviaceho plavidla 18. Nazov druhu

20. Odhadovana celkova

alebo loviacich plavidiel a
ich &isla osvedéeni o
dlovku (ak su dostupné)

16. Datum prekladky (ak sa
prekladka uskutocnila
inde ako v pristave
vyKiadky)

17. Oblast alebo pristav
prekladky [oblast FAO
(ICES), divizia FAO
(ICES), poddivizia FAO

(trojmiestny abecedny
kéd podla FAO)

19. Oblast vylovu [oblast
FAQ (ICES), divizia
FAO (ICES), poddivizia
FAQ (ICES) a podla

Ziva hmotnost na
palube (v kg) alebo, ak
sa vyZaduje, podet ryb

21. Odhadovana celkova
Ziva hmotnost ryb, ktoré
sa maju vylozit/preloZit
(v kg) alebo, ak sa

22. Obchodna Uprava ryb a
stav zachovania [pouZzite
abecedné kddy ()]

(ICES) a podla potreby
Statisticky obdiznik
ICES a zdéna rybo-
lovného usilia]

potreby Statisticky
obdlZnik ICES a zéna
rybolovného usilia]

vyZaduje, pocet ryb

23. Meno a adresa vlastnika plavidla:

24. Meno kapitana plavidla/zastupcu:

25. Podpis:

26. Datum:

V pripade loviaceho plavidla vyplrite body 1 — 10, 12 — 14 a 18 - 22.
V pripade prepravného plavidla vyplfite body 1 -9, 11 a 12 a 14 - 22.
V pripade podporného plavidla vyplite body 1 - 9, 11, 12 a 14.

VSetci musia vyplnit body 23 — 26.

(*) Abecedné kody pristavov, stav ryb a obchodna Uprava: http://ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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PRILOHA IIB

Formuldr predbezného ozndmenia pre rybdrske plavidld tretich krajin uvedeny v ¢linku 2 ods. 2

Pred odoslanim predbezného oznamenia, prosim, vyplnte vSetky prislusné policka:

Planovany pristav vyzvy

1. Nazov pristavu [dvojmiestny abecedny kéd krajiny podla ISO + trojmiestny abecedny kéd pristavu (*)]:

2. Ugel vyzvy (vykladka, prekladka alebo pristup k sluzbam):

3. Datum a predpokladany ¢as prichodu do pristavu:

Mnozstva druhov ponechané na palube

5. Datum prekladky (ak sa 6.
prekladka uskutoénila inde
ako v pristave vykladky)

4. Nazov loviaceho plavidla
alebo loviacich plavidiel a ich
Gisla osvedceni o Ulovku

Oblast alebo pristav prekladky
[oblast FAO (ICES), divizia FAO
(ICES), poddivizia FAO (ICES) a
podla potreby Statisticky obdlznik
ICES a zdna rybolovného usilia]

7. Nazov druhu (trojmiestny
abecedny kdéd podla FAQ)

8. Odhadovana celkova Ziva
hmotnost na palube (v kg)
alebo, ak sa vyzaduje, pocet
ryb

9. Odhadovana celkova Ziva
hmotnost ryb, ktoré sa maju
vyloZzit/preloZit (v kg) alebo,
ak sa vyzaduje, pocet ryb

10. Obchodna Uprava ryb a
stav zachovania [pouZite
abecedné kody (*)]

11. Meno a adresa vlastnika plavidla:

12. Meno kapitana plavidla/zastupcu:

13. Podpis:

14. Datum:

V pripade loviaceho plavidla vyplrite body 1 -3, 7 a 9 a 10.
V pripade prepravného plavidla vyplfite body 1 — 10.

V pripade podporného plavidla vyplite body 1 — 3.

VSetci musia vyplnit body 11 — 14.

(*) Abecedné kédy pristavov, stav ryb a obchodna Uprava: http://ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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PRILOHA IIIA

Formuldr predbeznych vyhldseni o vyklidke uvedeny v ¢lidnku 3 ods. 1

Identifikacia plavidla Kontakt
. Nazov plavidla:

. Typ plavidla (loviace alebo prepravne):

. Vlajka (krajina registracie):

. Domovsky pristav (dvojmiestny abecedny koéd krajiny podla ISO + nazov pristavu):
. Registra¢né &islo (externa identifikacia):

. Medzinarodny radiovy volaci znak:

. Cislo IMO/Lloyd (ak bolo vydané):

N o oo~ ONN =

Informacie o odchode
10. Datumy a ¢as odchodu:
11. Pristav odchodu (dvojmiestny abecedny kéd krajiny podla ISO + nazov pristavu):

8. Meno kapitana/zastupcu:
9. Adresa kapitana/zastupcu:

Informacie o vykladke
12. Datum a predpokladany &as vykladky:

13. IPlanovany pristav vykladky (dvojmiestny abecedny koéd krajiny podla ISO + trojmiestny abecedny
kod pristavu *):

14. Poslal kapitan/zastupca:

Mnozstva druhov ponechané na palube

15. Cisla 16. Datum 17. Oblast alebo | 18. Nazov 19. Oblast vylovu | 20. Odhadovana 21. Odhadovana
osvedéeni o prekladky (ak pristav druhu [oblast FAO celkova Ziva celkova Ziva
dlovku, sa prekladka prekladky (trojmiestny (ICES), divizia hmotnost na hmotnost ryb,
datumy a uskutocnila [oblast FAO abecedny FAO (ICES), palube (v kg) ktoré sa maju
viajkové inde ako v (ICES), divizia kéd podia poddivizia alebo, ak sa wyloZit (v kg)
Staty pristave FAO (ICES), FAO) FAO (ICES) a vyzaduje, alebo, ak sa

vykladky) a poddivizia podla potreby podet ryb vyzaduje,
nazvy lovia- FAQ (ICES) a Statisticky podet ryb
cich plavidiel podla potreby obdiznik ICES

Statisticky a zéna rybo-

obdlZnik lovného usilia]

ICES]

22. Obchodna
Uprava ryb
a stav
zachovania
(pouzite
abecedné
kédy %)

23. Ak sa
pouziva,
konverzny
koeficient,
ktory viaj-
kovy Stat
uplatrivje
na
produkty
rybolovu

24. V pripade
spracovanych
produktov
rybolovu spra-
covatel'sky typ
balenia (troj-
miestny
abecedny kéd
CRT =
kartény, BOX
= Skatule,
BGS = vrecia
aBLC =
bloky)

25. V pripade
spracovanych
produktov
rybolovu
pocet jedno-
tiek balenia
(karténov,
Skatul, vriec,
nadob, blokov
atd.):

26. V pripade
spracovanych
produktov
rybolovu prie-
mema hmot-
nost jednotky
balenia (v kg)

27. Meno a adresa vlastnika plavidla:

28. Meno kapitana plavidla/zastupcu:

29. Podpis:

30. Datum:

V pripade loviaceho plavidla vyplrite body 1 — 15 a 18 — 30.
V pripade prepravného plavidla vyplite v3etky body.

(*) Abecedné kody pristavov, stav ryb a obchodna Uprava: http://ec.europa.euffisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm

600C°01°LC

(s ]

1 Yruisoa Lupern)

om

ssd

arumn (o

czlost 1



PRILOHA IIIB
Formuldr predbeznych vyhliseni o preklidke uvedeny v ¢linku 3 ods. 2

(vyzaduje sa od odovzdavajiceho plavidla aj od prijimajiceho plavidla)

Identifikacia plavidla Kontakt

1. Nazov plavidla: 8. Meno kapitana/zastupcu:

2. Typ plavidla (loviace alebo prepravné): 9. Adresa kapitana/zastupcu:

3. Vlajka (krajina registracie):

4. Domovsky pristav (dvojmiestny abecedny kéd krajiny podla ISO + nazov pristavu):

5. Registracné Cislo (externa identifikacia):

6. Medzinarodny radiovy volaci znak:

7. Cislo IMO/Lloyd (ak bolo vydané):

Informacie o odchode Informacie o prekladke

10. Datumy a ¢as odchodu: 12. Datum a predpokladany ¢as prekladky:
11. Pristav odchodu (dvojmiestny abecedny kod krajiny podla ISO + nazov pristavu): 13. Planovany pristav prekladky [dvojmiestny abecedny koéd krajiny podla ISO + trojmiestny abecedny

kod pristavu (*)]:
14. Poslal kapitan/zastupca:
Informacie o druhom plavidle zu¢astiujicom sa prekladkovej operacie:
15. Medzinarodny radiovy volaci znak:
16. Registracneé &islo (externa identifikacia):
17. Vlajka (krajina registracie):
Mnozstva druhov ponechané na palube

18. Cisla 19. Datum 20. Oblast alebo 21. Nazov 22. Oblast vylovu 23. Odha- 24. Odhadovand | 25. Upravaryb | 26. Ak sa 27. V pripade spra- | 28. V pripade
osvedéeni prekladky (ak pristav prekladky druhu [oblast FAO dovana celkova Ziva a stav za- pouZziva, covanych pro- spracovanych
o Ulovku, sa prekladka [oblast FAO (trojmie- (ICES), divizia celkova hmotnost chovania konverzny duktov rybolovu produktov
datumy a uskutoénila inde (ICES), divizia stny FAQ (ICES), Ziva ryb, ktoré sa [pouZite koeficient, spracovatel'sky rybolovu
vlajkové ako v pristave FAO (ICES), abe- poddivizia FAO hmotnost maju prelozit abecedné ktory viajkovy typ balenia podet
Staty vykladky) a poddivizia FAQ cedny (ICES) a podia na palube (v kg) alebo, kédy ()] Stat uplatrivje (trojmiestny jednotiek

nazvy loviacich (ICES) a podla kod potreby Statisticky (v kg) ak sa na produkty abecedny kod balenia

plavidiel potreby Statisticky podla obdlZznik ICES a alebo, vyzaduje, rybolovu CRT = kartény, (kartonov,
obdlznik ICES a FAQ) z6na rybolovného ak sa podet ryb BOX = $katule, Skatul, vriec,
zéna rybolovného usilia] vyzaduje, BGS = vrecia a nadob, blokov
usilia] pocet ryb BLC = bloky): atd.):

29.

V pripade
spracovanych
produktov
rybolovu
priemerna
hmotnost
jednotky
balenia

(v kg):

30. Meno a adresa vlastnika plavidla:

31. Meno kapitana plavidla/zastupcu:

32. Podpis:

33. Datum:

V pripade loviaceho plavidla vypliite body 1 — 18 a 21 — 33.
V pripade prepravného plavidla vyplrite vSetky body.

(*) Abecedné kédy pristavov, stav ryb a obchodnd Uprava: http:/ec.europa.eu/fisheries/cfp/control_enforcement/ers_en.htm
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PRILOHA IV

OSVEDCENIE EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA O ULOVKU

Zjednoduseny formulir pre produkty rybolovu splfiajiice poziadavky v Clinku 6 tohto nariadenia

i) OSVEDCENIE EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA O ULOVKU - Zjednoduseny formuldr pre produkty
rybolovu spliajlice poziadavky v élanku 6 tohto nariadenia

Cislo dokumentu

Potvrdzujuci organ (nazov, adresa, tel., fax)

1. Opis produktu

2. Referencie platnych opatreni v oblasti ochrany a riadenia

Druh

Kéd produktu

Overena vylodena hmotnost (kg)

éislo atd'.):

3. Zoznam plavidiel, ktoré poskytli Ulovky a mnoZstvo na kazdé plavidlo (pripojit nazov, registracné

4. Meno, adresa, tel. a fax | Podpis Datum Pediatka
vyvozcu

5. Potvrdenie organu vlajkového Statu:

Meno/titul Podpis Datum Pediatka

6. Udaje o preprave: (pozri dodatok)

7. Vyhlasenie dovozcu:

Meno a adresa dovozcu Podpis Déatum Pedlatka Ciselny znak KN

produktu

8. Kontrola dovozu: Organ | Miesto Dovoz Dovoz PoZadované overenie -
povoleny (*) pozastaveny (*) | datum

Colné vyhlasenie (ak bolo | Cislo Datum Miesto

vydané)

(*) Oznadte podla vhodnosti.
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ii) OSVEDCENIE EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA O OPATOVNOM VYVOZE

Cislo osvedéenia Datum Clensky stat
1. Opis opétovne vyvazaného produktu Hmotnost (kg)
Druh Kaéd produktu Zostatok 2z celkového mnozstva

deklarovaného v osvedcéeni o Ulovku

2. Nazov opéatovného vyvozcu | Adresa Podpis Datum
3. Orgén
Meno/titul Podpis Datum Pediatka

4. Kontrola opétovného vyvozu

Miesto: Opétovny vyvoz
povoleny (*)

Pozaduje sa
overenie (*)

Cislo a datum
vyhlasenia o
opétovnom vyvoze

(*) Oznaéte podla vhodnosti.
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Dodatok

Udaje o preprave

1. Krajina vyvozu 2. Podpis vyvozcu

Pristav/letisko/iné miesto odchodu

Nézov a vlajka plavidla Cisla kontajnerov | Nézov Adresa Podpis

zoznam priloZzeny

islo letu a ¢islo leteckého nakladného listu

Statna prislusnost a registraéné &islo
nékladného vozidla

Cislo zelezniéného nakladného listu

Iny prepravny doklad

PRILOHA V

Systémy dokumenticie ilovkov prijaté regiondlnymi organizdciami pre riadenie rybného hospodirstva a uznané
ako systémy vyhovujiice poZiadavkdm nariadenia (ES) ¢ 1005/2008

Cast I  Systémy dokumenticie Glovkov uznané ako systémy vyhovujiice poziadavkdim nariadenia (ES) ¢. 1005/2008:

— Systém dokumentdcie tlovkov pre druhy Dissostichus ustanoveny v nariadeni Rady (ES) ¢. 1035/2001
z 22. méja 2001 ustanovujicom systém dokumentdcie vylovu na druhy Dissostichus (').

— Program dokumentdcie tdlovkov tuniaka modroplutvého ICCAT ustanoveny v odportcani ICCAT 08-12,
ktorym sa meni a dopliia odporticanie 07-10 o programe dokumentdcie tlovkov tuniaka modroplutvého
ICCAT.

Cast 11 Systémy dokumenticie lovkov uznané ako systémy vyhovujiice poziadavkdim nariadenia (ES) ¢ 1005/2008
podliehajice dopliujicim podmienkam:

— CCSBT (Komisia na ochranu tuniaka juZného) — Uznesenie o vykondvani systému dokumentdcie tlovkov
CCSBT (prijaté na 15. vyronom zasadnuti — 14. az 17. oktébra 2008). Okrem dokumentov o tlovkoch
a vietkych savisiacich dokumentov potvrdenych v stlade so systémom dokumentdcie dlovkov CCSBT
predkladd dovozca orgdnom clenskych Stitov dovozu informdcie o preprave uvedené v dodatku
o udajoch o preprave, ktory je sticastou prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 1005/2008.

() U. v. ES L 145, 31.5.2001, s. 1.
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PRILOHA VI
Lehoty na predkladanie osved¢eni o dlovku v pripade zdsielok uvedenych v &lanku 8
Lehota na predkladanie osvedenia o dlovku pred vstupom do Spolocenstva v dizke 4 hodin

Zasielky produktov rybolovu, ktoré vstupuji do Spolocenstva ndkladnou leteckou dopravou

Lehota na predkladanie osvedenia o dlovku pred vstupom do Spolocenstva v dizke 2 hodin

Zasielky produktov rybolovu, ktoré vstupuji do Spoloenstva cestnou dopravou

Lehota na predkladanie osvedenia o dlovku pred vstupom do Spolocenstva v dizke 4 hodin

Zisielky produktov rybolovu, ktoré vstupujii do Spoloenstva Zzelezni¢nou dopravou
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PRILOHA VII

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
VZOR

Ziadost o osvedéenie APEO

(uvedend v ¢lanku 14)

Pozndmka: pri vyplfiovani Ziadosti sa riad'te vysvetlivkami

1. Ziadatel

Vyhradené pre Uradné zaznamy

2. Pravna forma Ziadatela

3. Datum zalozZenia

4. Sidlo

5. Hlavné miesto podnikania

6. Kontaktna osoba (meno, tel., fax, e-mail)

7. Postova adresa

8. 1€ DPH

9. Obchodné identifikacné cisla/
¢islo EORI

10. Cislo pravnej registracie
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11. Cislo osvedéenia AEO 12. Clensky $tat, v ktorom sa 13. Mesacény priemer poétu/
vykonavaju éinnosti objemu dovoznych operacii
suvisiace s colnym konanim

14. Urad, ktory uchovava dokumentéaciu v suvislosti s osvedéenim o ulovku

15. Urad prisluny na vydévanie celej dokumenticie v stvislosti s osvedéenim o tlovku

16. Miesta, na ktorych sa uskladiiuju dovezené produkty

17.

POAPIS: .. DAIUM: e

MENO: ..o PocCet Priloh: ..o
Vysvetlivky:

Ziadost a stvisiace dokumenty sa musia predloZit elektronicky alebo v papierovej podobe podla poZiadavky
¢lenského Statu, ktorému sa ziadost posiela.

1. Ziadatel

Uvedte cely ndzov hospodarskeho subjektu, ktory podava Ziadost.
2. Pravna forma

Uvedte pravnu formu uvedenu v zakladajlcej listine.
3. Datum zaloZenia

Vyplrite — &islicami — def, mesiac a rok zalozZenia.
4. Sidlo

Uvedte Upind adresu miesta, kde bol va$ subjekt zalozeny, vratane krajiny.
5. Hlavné miesto podnikania

Uvedte Uplnu adresu miesta vasho podnikania, kde sa vykonava hlavna ¢innost.
6. Kontaktna osoba

Uvedte Uplné meno, Cisla telefénu a faxu a e-mailovi adresu kontaktnej osoby, ktoru ste uréili
v ramci vasej spolo¢nosti na zabezpedenie kontaktu s orgdnmi pri skimani vasej ziadosti.
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8, 9 a 10.

11.

12.

13.

14, 15 a 16.

17.

Postova adresa

Vyplrite len v pripade, Ze sa liSi od adresy sidla.

I€ DPH, obchodné identifikaéné &isla a éislo pravnej registracie

Uvedte pozadované disla.

Obchodné identifikaéné &isla su identifikacné Cisla zaregistrované colnymi organmi.

Cislo registracie a identifikdcie hospodarskych subjektov (EORI) je identifikagné &islo zaregis-
trované colnymi organmi.

Cislo pravnej registréacie je registraéné &islo pridelené spolo&nosti organom, ktory vedie obchodny
register.

Ak su tieto &isla zhodné, uvedte len IC DPH.

Cislo osvedéenia AEO

Uvedte pozadované dislo.

Clensky $tat, v ktorom sa vykondavajl éinnosti stvisiace s colnym konanim

Uvedte prislusny dvojmiestny abecedny kdéd krajiny podla 1SO. Musi byt totozny s ¢lenskym
Statom, ktory udelil $tatut opravneného hospodarskeho subjektu.

Mesaény priemer pocétu/objemu dovoznych operacii

Uvedte priemerny poc¢et/objem dovoznych operécii za mesiac v poslednych 12 mesiacoch.
Urady/miesta dokumentécie/produktov

Uvedte Uplnu adresu prisluSnych Uradov/miest. Ak je ich adresa rovnakd, vyplrite len kolénku 14.
Nazov, datum a podpis ziadatela

Podpis: podpisujica osoba uvedie svoju funkciu. Podpisujica osoba je vzdy osobou, ktora
zastupuje ziadatela v celom rozsahu.

Meno: meno Ziadatela a peciatka Ziadatel'a

Pocet priloh: Ziadatel uvedie tieto vSeobecné informacie:

1. Ziadost o &tatlit opravneného hospodarskeho subjektu vratane priloh.

2. Osvedcenie AEO od orgénov, ktoré udelili tatit opravneného hospodarskeho subjektu.

3. Dokumentécia, ktorou sa dokladuje poc¢et dovoznych operacii za poslednych 12 mesiacov.
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PRILOHA VII

EUROPSKE SPOLOCENSTVO
fr* = ﬂ?‘i:f
e py VZOR
w 3
AW
Osvedéenie APEO
""""""""""""""""" (éislo osvedgenia)
1. Drzitel osvedéenia APEO 2. Vydavaijuci organ

3. Datum nadobudnutia platnosti osvedéenia

Vysvetlivky:
Cislo osveddenia

Cislo osveddenia sa na zéklade vydavajliceho &lenského $tatu vidy zadina jeho dvojmiestnym abecednym kédom
krajiny podla ISO, za ktorym nasleduje &islo vnitro$tatneho opravnenia.

1. Drzitel' osvedéenia APEO

Uvedie sa cely ndzov dr¥itela tak, ako sa uvadza v kolénke 1 formuldra Ziadosti v prilohe VII, ako aj IC DPH, ako
sa uvadza v kolénke 8 formuldra Ziadosti, a ¢islo AEO, ako sa uvadza v kolénke 11 formuldra ziadosti.

2. Vydavajuci organ
Podpis, nazov organu ¢&lenského $tatu a pediatka.

Nézov organu Clenského $tatu sa mdze uviest na regionélnej Urovni, ak si to vyzaduje organizaénd $truktira
organu.

3. Datum nadobudnutia platnosti osvedéenia

Uvedte deri, mesiac a rok v sllade s ¢lankom 21 ods. 1.
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PRILOHA IX

Administrativna dohoda s vlajkovymi Stdtmi vztahujiica sa na vykondvanie ustanoveni o osvedcovani ilovkov (cldnok 12 ods. 4
nariadenia (ES) ¢. 1005/2008)

PRILOHA XA

Formuldr na predkladanie informdcii tykajicich sa spozorovanych rybdrskych plavidiel
Nézov plavidla: Medzinarodny radiovy volaci znak: Vlajka:

Registraéné &islo (a v pripade potreby ¢islo Lloyds IMO):

Opis plavidla (rozliSovacie znaky):

Typ plavidla (napr. longlinery, trawlery):

Podiatodna poloha: zemepisna $irka zemepisna dizka (vychod/zépad)

Rybolovna oblast, podoblast, divizia:

Kontakt/spozorovanie (oznacte vhodny ramcéek): vizualny O radarovy O radiovy O
Rédiovy kontakt s plavidiom: ano O nie O
Udaje o osobdach kontaktovanych na palube spozorovaného plavidla:

Zhrnutie obsahu radiového rozhovoru:

Cas a &innost (napr. rybolov, tranzit) spozorovaného plavidla:

Datum: ¢as: . ¢innost: kurz: poloha:
Déatum: das: : éinnost: kurz: poloha:
Datum: ¢as: . ¢innost: kurz: poloha:
Déatum: das: : éinnost: kurz: poloha:
Datum: ¢as: . ¢innost: kurz: poloha:

Zéaznam o spozorovaniach (napr. fotograficky alebo videozaznam):

Poznéamky:

Fotografia alebo nacrt plavidla obsahujice rozliSovacie Struktiry, profil, stazne a znaky:

Déatum oznamenia: Oznamil (kontaktné Udaje):
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PRILOHA XB

Pokyny na vyplnenie formuldra ustanoveného v prilohe XA

UVEDTE CO NAJVIAC INFORMACI

1.

Potrebné je ziskat ndzov plavidla, volaci znak, vlajku a podla moznosti registriciu a ¢islo Lloyd IMO na zéklade
pozorovania plavidla alebo rddiového kontaktu s plavidlami (potrebné je ozndmit zdroj tychto informdcii).

. Rozlisovacie znaky: uvedte, ¢i bol viditelny ndzov a pristav registricie plavidla. Zaznamenajte farby trupu a nadstavby

plavidla, pocet staziiov, polohu kapitanskeho mostika a dfzku lodného komina atd.

. Typ plavidla: opiste typ spozorovaného plavidla a jeho vystroja (napr. longliner, trawler, spracovatel'skd lod’, nakladnd

lod).

. Poloha: zaznamenajte pociato¢ni polohu plavidla pri spozorovani vritane rybolovnej oblasti/podoblasti/divizie.

. Cinnost spozorovaného plavidla: zaznamenajte ¢as spozorovania, ¢innost plavidla v prislusnom case a kurz (stupne).

Zaznamenajte, ¢i plavidlo lovilo, nastavovalo rybarsky vystroj, vlieklo siete, vytahovalo siete, alebo vykondvalo ind
¢innost. Priestor vystaci najviac na pat spozorovani jedného plavidla, ak potrebujete viac miesta, dopliite tdaje tejto
¢asti na druhej strane formuldra alebo na osobitnom héarku papiera. Zaznamenajte pritomnost/nepritomnost zariadenia
na plasenie.

. Zdznam spozorovania: uved'te, ¢i sa spozorovanie plavidla zaznamenalo na video alebo fotografie (v pozndmkach

uved'te, kde st dokumenty ulozené).

. Pozndmky: uved'te kurz plavidla pri tranzite. Uvedte zhrnutie priebehu rddiového rozhovoru a meno, $tatnu prislus-

nost, polohu, ktorti uviedli kontaktované osoby na palube spozorovaného plavidla.

. Nékres plavidla: nacrtnite profil plavidla a uvedte rozliSovacie znaky, ktoré sa mozu pouzit pri identifikdcii.
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PRILOHA XI

Standardny formuldr na vymenu informdcii na poZiadanie podla ¢lanku 45

I. ZIADOST O INFORMACIE

Pozadujlci organ
— Clensky stat
— nazov

— adresa

— kontaktné Udaje zodpovedného Uradnika

Poziadany organ
— d&lensky Stat
— nazov

— adresa

— kontaktné Udaje zodpovedného Uradnika

Datum predlozenia ziadosti

Referenéné ¢islo pozadujlceho organu

Podet priloh k tejto Ziadosti

Udaje o fyzickej alebo pravnickej osobe a/alebo
rybarskom plavidle, na ktoré sa Ziadost vztfahuje

Uvedte vsetky dostupné informdcie na identifikdciu
prislusnych rybdrskych plavidiel, kapitdnov, drZitelov
rybdrskych licencii a/alebo povoleni, majitela atd.

Pozadované informacie o:

O moznom NNN rybolove podla vymedzenia v | Uvedte podrobné otdzky a potrebné kontextové
¢lanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) é. 1005/2008 | informdcie a odévodnenie Ziadosti
alebo o zavaznych poruseniach uvedenych v
élanku 42 ods. 1 pism. b) a pism. ¢) nariadenia
(ES) ¢. 1005/2008
Clénok 45 ods. 1
O moznych poruseniach nariadenia (ES) ¢&. | Uvedte podrobné otdzky a potrebné kontextové
1005/2008 informdcie a odévodnenie Ziadosti
Clénok 45 ods. 1
Ziadost o vykonanie administrativneho vyset- | Uvedte podrobné otdzky a potrebné kontextové
rovania informdcie a odévodnenie Ziadosti
Cldnok 45 ods. 2
Ziadost o poskytnutie dokumentov alebo | Uvedte podrobné otdzky a potrebné kontextové

overenych képii, ktoré ma poziadany organ k
dispozicii
Clénok 45 ods. 4

informdcie a odévodnenie Ziadosti

Akékol'vek dalsie vSeobecné informacie alebo

otazky
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Il. ODPOVED

Pozadujuci organ

— ¢lensky stat

— nazov

— adresa

— kontaktné tdaje zodpovedného Uradnika

Poziadany organ
— ¢lensky stat
— nazov

— adresa

— kontaktné udaje zodpovedného dradnika

Datum predlozenia Ziadosti

Referenéné éislo pozadujlceho organu

Datum odoslania odpovede

Referenéné éislo poziadaného organu

Pocet priloh k tejto odpovedi

Pozadované informacie o:

O moznom NNN rybolove podla vymedzenia v
élanku 2 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008
alebo o zavaznych poruseniach uvedenych v
¢lanku 42 ods. 1 pism. b) a pism. c)

nariadenia (ES) €. 1005/2008

Poskytnite vsetky suvisiace informacie dostupné
alebo zhromaZdené v suvislosti so Ziadostou

O mozZnom poruseni nariadenia (ES) €. 1005/

2008

Poskytnite vsetky suvisiace informdcie dostupné
alebo zhromaZdené v suvislosti so Ziadostou

O Ziadost o vykonanie administrativneho

vy$etrovania
élanok 45 ods. 2

Poskytnite udaje a vysledky vykonaného adminis-
trativneho vysetrovania

O Ziadost o poskytnutie dokumentov alebo
overenych kopii, ktoré ma poziadany orgén

k dispozicii
élanok 45 ods. 4

Zoznam dokumentov poskytnutych a pripojenych v
ramci prilohy k tomuto formuldru odpovede

Akékolvek d'al§ie informacie
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PRILOHA XII

Standardny formuldr Ziadosti o administrativne ozndmenie podla ¢linku 48

I. ZIADOST O ADMINISTRATIVNE OZNAMENIE

Pozadujtci organ
— d&lensky stat
— nazov

— adresa

— kontaktné udaje zodpovedného Uradnika

Poziadany organ
— d&lensky Stat
— néazov

— adresa

— kontaktné udaje zodpovedného Uradnika

Datum predloZenia Ziadosti

Referenéné cislo pozadujliceho organu

Pocet priloh k tejto Ziadosti

Udaje o fyzickej alebo préavnicke] osobe, na ktort
sa Zladost vztahuje

Poskytnite vSetky dostupné informdcie na identifikdciu
adresdta administrativneho ozndmenia

Informécie o predmete nastroja alebo rozhodnutia,
ktoré sa méa oznamit

Poskytnite vdetky mozZné informdcie o predmete
ndstroja alebo rozhodnutia, ktoré sa md ozndamit

Il. ODPOVED

Pozadujtci organ
— d&lensky Stat
— hézov

— adresa

— kontaktné udaje zodpovedného Uradnika

PozZiadany organ
— d&lensky Stat
— nazov

— adresa

— kontaktné udaje zodpovedného Uradnika

Datum predlozenia ziadosti

Referencné éislo pozadujuceho organu

Datum odoslania odpovede

Referencné cislo poziadaného organu
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Pocet priloh k tejto odpovedi

Pozadované oznamenie

Informécie o pozadovanom oznameni:
— datum oznamenia adresatovi Uvedte ddtum v pripade Uspesného ozndmenia

— nelspesné oznamenie Uvedte dévody v pripade nelspesného ozndmenia

Dalsie informécie
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PRILOHA XIII

Zoznam produktov vyhatych z vymedzenia pojmu ,produkty rybolovu“ ustanoveného v bode 8 ¢&linku 2
nariadenia Rady (ES) €. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocenstva na
zabrafiovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu, na odridzanie od neho a jeho

odstrdnenie
— Sladkovodné produkty rybolovu vritane:

— 0301 91 - Ostatné zivé ryby: pstruhy (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus agua-
bonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster) (*)

— 0301 92 - Ostatné Zzivé ryby: thory (Anguilla spp.)
— 0301 93 - Ostatné Zzivé ryby: kapry
— ex 0301 99 — Ostatné: sladkovodné ryby (KN 0301 99 11 a 0301 99 19)

— 0302 11 - Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybicho filé a ostatného rybieho misa polozky 0304: pstruhy
(Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus
apache a Oncorhynchus chrysogaster)

— 0302 12 - Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé a ostatného rybiecho misa polozky 0304: lososy
tichomorské (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhyn-
chus kisutch, Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), losos atlanticky (Salmo salar) a hlavatka obycajnd (Hucho

hucho)

— 0302 66 — Ryby, Cerstvé alebo chladené, okrem rybicho filé a ostatného rybicho misa polozky 0304: tGhory
(Anguilla spp.)

— ex 0302 69 — Ryby, cerstvé alebo chladené, okrem rybieho filé a ostatného rybieho masa polozky 0304: sladko-
vodné ryby (KN 0302 69 11 a 0302 69 19)

— 0303 11 - Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304: lososy tichomorské
(Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch,
Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), okrem pecene, ikier a mliecia)

— 0303 21 — Ryby, mrazené, okrem rybacicho filé a ostatného rybaciecho misa polozky 0304: pstruhy (Salmo trutta,
Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache
a Oncorhynchus chrysogaster)

— 0303 22 - Ryby, mrazené, okrem rybacicho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304: losos atlanticky
(Salmo salar) a hlavitka obycajnd (Hucho hucho)

— 0303 76 — Ryby, mrazené, okrem rybacieho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304: thory (Anguilla spp.)

— ex 0303 79 - Ostatné ryby, mrazené, okrem rybaciecho filé a ostatného rybacieho misa polozky 0304: sladko-
vodné ryby (KN 0303 79 11 a 0303 79 19)

— ex 0304 19 — Rybie filé a ostatné rybie miso (tiez mleté), Cerstvé alebo chladené: sladkovodné ryby (KN
0304 19 13; 0304 19 15; 030419 17; 0304 19 19 a 0304 19 91)

— ex 0304 29 — Mrazené filé: zo sladkovodnych ryb: (KN 0304 29 13; 0304 29 15; 0304 29 17 a 0304 29 19)

Ciselné znaky KN podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1031/2008 (U. v. EU L 291, 31.10.2008).
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— ex 0304 99 — Ostatné mrazené rybie midso: zo sladkovodnych ryb: (KN 0304 99 21)

— ex 0305 30 — Rybie filé susené, solené alebo v slanom nileve, ale netidené: z lososov tichomorskych (Oncorhynchus

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), z lososa atlantického (Salmo salar) a hlavdtky obycajnej (Hucho hucho), solené
alebo v slanom néleve (KN 0305 30 30); zo pstruhov druhov Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki,
Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster; z kaprov (ex KN
0305 30 90)

— ex 0305 41 - Udené ryby, vritane filé: lososy tichomorské (Oncorhynchus nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhyn-

chus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus masou a Oncorhynchus rhodurus), losos
atlanticky (Salmo salar) a hlavétka obycajnd (Hucho hucho)

— ex 0305 49 — Udené ryby, vratane filé: pstruhy (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus

aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster) (KN 0305 49 45); thory (Anguilla
spp.) (KN 0305 49 50); kapry (ex KN 0305 49 80)

— ex 0305 59 — Susené ryby, tieZ solené, ale nie tdené: pstruhy (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus

clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncorhynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster); kapry (ex KN
0305 59 80)

— ex 0305 69 — Ryby solené, nie vSak susené alebo tidené a ryby v slanom naleve: lososy tichomorské (Oncorhynchus

nerka, Oncorhynchus gorbuscha, Oncorhynchus keta, Oncorhynchus tschawytscha, Oncorhynchus kisutch, Oncorhynchus
masou a Oncorhynchus rhodurus), losos atlanticky (Salmo salar) a hlavdtka obycajnd (Hucho hucho) (KN 0305 69 50);
pstruhy (Salmo trutta, Oncorhynchus mykiss, Oncorhynchus clarki, Oncorhynchus aguabonita, Oncorhynchus gilae, Oncor-
hynchus apache a Oncorhynchus chrysogaster); kapry (ex KN 0305 69 80)

— ex 0306 19 — Ostatné korovce, vritane praskov, mutcok a peliet z korovcov, vhodné na ludski konzumdciu,

mrazené: sladkovodné raky (KN 0306 19 10)

— ex 0306 29 — Ostatné korovce, vratane praskov, mutcok a peliet z korovcov, vhodné na Tudski konzumdciu,

nemrazené: sladkovodné raky (KN 0306 29 10)

— 1604 11 00 — Pripravené alebo konzervované ryby, celé alebo ich ¢asti, ale nie mleté: lososy

— ex 1604 19 — Pripravené alebo konzervované ryby, celé alebo ich casti, ale nie mleté: lososovité, iné ako lososy

(KN 1604 19 10)

— ex 1604 20 — Ostatné pripravené alebo konzervované ryby: z lososov (KN 1604 20 10); z lososovitych ryb, inych

ako lososov (KN 1604 20 30)

— ex 1605 40 00 — Ostatné korovce, pripravené alebo konzervované: sladkovodné raky varené s koprom, mrazené

Produkty akvakultdry ziskané z plodika alebo lariev

0301 10 - Zivé ozdobné ryby

0307 10 — Ustrice, tieZ bez lastar, Zivé, cerstvé, chladené, mrazené, susené, solené alebo v slanom naleve

Hrebenatky, vratane hrebenatky kuchynskej, rodov Pecten, Chlamys alebo Placopecten

— 0307 21 - Zivé, Cerstvé alebo chladené (KN 0307 21 00)

— 0307 29 - Ostatné
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— Slavky
— 0307 31 - Zivé, Cerstvé alebo chladené
— 0307 39 - Ostatné
— ex 1605 90 — Ostatné (KN 1605 90 11 a 1605 90 19)
— 0307 60 00 — Slimdky, iné ako morské slimaky
— 0305 10 00 — Prdsky, macky a pelety z ryb, vhodné na ludskd konzumédciu

— ex 1605 90 30 — Ostatné korovee, mikkyse a ostatné vodné bezstavovce, pripravené alebo konzervované: hrebenatky,
ustrice, slimaky

— 1605 90 00 — Ostatné vodné bezstavovce, pripravené alebo konzervované



